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DIRECTIVA 95/16/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO
CONSELHO

de 29 de Junho de 1995

relativa a aproximacdo das legislacbes dos Estados-membros
respeitantes aos ascensores

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia e,
nomeadamente, o seu artigo 100.°A,

Tendo em conta a proposta da Comissdo (1),

Tendo em conta o parecer do Comité Economico e Social (3),

Deliberando nos termos do procedimento previsto no artigo 189.°B do
Tratado (°), com base no projecto comum aprovado pelo Comité de
conciliagdo em 17 de Maio de 1995;

Considerando que compete aos Estados-membros assegurar no seu ter-
ritorio a seguranga e a saude das pessoas;

Considerando que o Livro Branco sobre a realizagdo do mercado inter-
no, aprovado pelo Conselho Europeu em Junho de 1985, prevé nos n.°
65 ¢ 68 o recurso a nova abordagem em matéria de aproximacdo das
legislagoes;

Considerando que a Directiva 84/529/CEE do Conselho, de 17 de Se-
tembro de 1984, relativa a aproximacdo das legislagdes dos
Estados-membros respeitantes aos ascensores accionados eléctrica, hi-
draulica ou Oleo-electricamente (*), ndo permite a livre circulagdo de
todos os tipos de ascensores; que as disposi¢cdes imperativas dos siste-
mas nacionais para os tipos ndo abrangidos pela Directiva 84/529/CEE
constituem, pelas suas disparidades, entraves ao comércio na Comuni-
dade; que se justifica, portanto, harmonizar as disposi¢des nacionais
relativas aos ascensores;

(") JO n.° C 62 de 11. 3. 1992, p. 4, ¢ JO n° C 180 de 2. 7. 1993, p. 11.

(®» JO n.° C 287 de 4. 11. 1992, p. 2.

(®) Parecer do Parlamento Europeu de 29 de Outubro de 1992 (JO n.° C 305 de
23. 11. 1992, p. 114), posi¢do comum do Conselho de 16 de Junho de 1994
(JO n.° C 232 de 20. 8. 1994, p. 1) e decisdo do Parlamento Europeu de
28 de Setembro de 1994 (JO n.° C 305 de 31. 10. 1994, p. 48).

(*) JOn.°L 300 de 19. 11. 1984, p. 86. Directiva com a ultima redacgéo que lhe
foi dada pela Directiva 90/486/CEE (JO n.° L 270 de 2. 10. 1990, p. 21).
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Considerando que a Directiva 84/528/CEE do Conselho, de 17 de Se-
tembro de 1984, relativa a aproximacdo das legislagdes dos
Estados-membros respeitantes as disposigdes comuns aos aparelhos de
elevagdo e de movimentagéo (1), serve de directiva-quadro a duas direc-
tivas especificas; que essas duas directivas especificas sdo a Directiva
84/529/CEE e a Directiva 86/663/CEE do Conselho, de 22 de Dezem-
bro de 1986, relativa a aproximacdo das legislagdes dos
Estados-membros sobre carros automotores para movimentagdo de car-
gas (%), revogada pela Directiva 91/368/CEE do Conselho, de 20 de
Junho de 1991, que altera a Directiva 89/392/CEE relativa a aproxima-
¢do das legislagdes dos Estados-membros respeitantes as maquinas (%);

Considerando que a Comissdo adoptou, em 8 de Junho de 1995, a
Recomendagdo 95/216/CE (*) aos Estados-membros, respeitante a me-
lhoria da seguranca dos ascensores existentes;

Considerando que os requisitos essenciais da presente directiva apenas
asseguram o nivel de seguranca esperado na medida em que o respeito
por esses requisitos seja assegurado por procedimentos adequados de
avaliacdo da conformidade, seleccionados de entre as disposi¢cdes da
Decisao 93/465/CEE do Conselho, de 22 de Julho de 1993, relativa
aos modulos referentes as diversas fases dos procedimentos de avaliagdo
da conformidade e as regras de aposi¢do e de utilizagdo da marcagdo
«CE» de conformidade, destinados a ser utilizados nas directivas de
harmonizagdo técnica (°);

Considerando que os ascensores, ou alguns dos seus componentes de
seguranca, devem, quando respeitem os requisitos essenciais de segu-
ranca ¢ de satde da presente directiva, ostentar de forma visivel a
marcagdo «CE» para que possam ser colocados no mercado;

Considerando que a presente directiva apenas define os requisitos es-
senciais de segurancga e de saide de ambito geral; que, para facilitar aos
produtores a prova da conformidade com esses requisitos essenciais, é
desejavel dispor de normas harmonizadas a nivel europeu no respeitante
a prevencdo contra os riscos decorrentes da concepgdo e da instalagdo
dos ascensores, bem como para permitir o controlo da conformidade
com os requisitos essenciais; que essas normas harmonizadas a nivel
europeu sdo elaboradas por organismos de direito privado e devem
conservar o seu estatuto de diplomas ndo vinculativos; que, para o
efeito, o Comité Europeu de Normalizagdo (CEN) e o Comité Europeu
de Normalizacdo Electrotécnica (Cenelec) sdo reconhecidos como os
organismos competentes para adoptar as normas harmonizadas, em con-
formidade com as orientagdes gerais para a cooperagdo entre a Comis-
s80 e esses organismos assinadas em 13 de Novembro de 1984; que, na
acepcao da presente directiva, uma norma harmonizada consiste numa
especificagdo técnica adoptada por um ou outro desses organismos ou
pelos dois, a mandado da Comissdo, em conformidade com as disposi-
¢oes da Directiva 83/189/CEE do Conselho, de 28 de Marco de 1983,
relativa a um procedimento de informagdo no dominio das normas e
regulamentagdes técnicas (°), assim como em virtude das orientagGes
gerais acima mencionadas;

() JO n.° L 300 de 19. 11. 1984, p. 72. Directiva com a ultima redac¢do que lhe

foi dada pela Directiva 88/665/CEE (JO n.° L 382 de 31. 12. 1988, p. 42).
(®» JO n.° L 384 de 31. 12. 1986, p. 12.
(®) JO n.° L 198 de 22. 7. 1991, p. 16.
(* JO n.° L 134 de 20. 6. 1995, p. 37.
(®) JO n.° L 220 de 30. 8. 1993, p. 23.
(®) JO n.° L 109 de 26. 4. 1983, p. 8. Directiva com a tultima redac¢do que lhe
foi dada pela Directiva 94/10/CE (JO n.° L 100 de 19. 4. 1994, p. 30).
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Considerando que € necessario prever um regime transitorio que permita
aos instaladores colocar no mercado os ascensores fabricados antes da
data do inicio da aplicacdo da presente directiva;

Considerando que a redac¢do da presente directiva visa abranger todos
os riscos provocados pelos ascensores a que estdo sujeitos os seus
utentes e os ocupantes da construgdo; que, por conseguinte, esta direc-
tiva deve ser considerada uma directiva na acep¢do do n.° 3 do ar-
tigo 2.° da Directiva 89/106/CEE do Conselho, de 21 de Dezembro
de 1988, relativa a aproximacdo das disposi¢des legislativas, regulamen-
tares ¢ administrativas dos Estados-membros no que respeita aos pro-
dutos de construgdo (1);

Considerando que, em 20 de Dezembro de 1994, se chegou a um
acordo quanto a um modus vivendi entre o Parlamento Europeu, o
Conselho ¢ a Comissdo, no que respeita as medidas de execugdo dos
actos adoptados segundo o procedimento previsto no artigo 189.°B do
Tratado CE,

ADOPTARAM A PRESENTE DIRECTIVA:

CAPITULO 1

Ambito de aplicacdo, colocacio no mercado e livre circulagio

Artigo 1.°

1. A presente directiva aplica-se aos ascensores utilizados de forma
permanente em edificios e construgdes. Aplica-se igualmente aos com-
ponentes de segurancga utilizados nesses ascensores, cuja lista consta do
anexo IV.

2.  Para efeitos da presente directiva, entende-se por «ascensor» um
aparelho de elevagdo que serve niveis definidos por meio de um habi-
taculo que se desloque ao longo de guias rigidas e cuja inclinagdo em
relagdo a horizontal seja superior a 15°, destinado ao transporte:

— de pessoas,
— de pessoas e mercadorias,

— unicamente de mercadorias, se o habitaculo for acessivel, ou seja, se
uma pessoa puder nele entrar sem dificuldade, e se estiver equipado
com comandos situados no seu interior ou ao alcance de qualquer
pessoa que nele se encontre.

Os aparelhos de elevacdo que se desloquem segundo um trajecto per-
feitamente definido no espago, mesmo que ndo se desloquem ao longo
de guias rigidas, devem ser considerados como ascensores abrangidos
pelo ambito de aplicagdo da presente directiva.

Entende-se por «habitaculo» a parte de um ascensor na qual as pessoas
tomam lugar e/ou as mercadorias sdo colocadas a fim de serem trans-
portadas no sentido ascendente ou descendente.

3. A presente directiva ndo ¢ aplicavel:

— aos aparelhos de elevacdo cuja velocidade de deslocagdo seja igual
ou inferior a 0,15 m/s,

— aos elevadores de estaleiro,

(') JO n° L 40 de 11. 2. 1989, p. 12.
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— as instalagdes por cabos, incluindo os funiculares,

— aos ascensores especialmente concebidos e construidos para fins
militares ou de manutengdo da ordem publica,

— aos aparelhos de elevagdo a partir dos quais podem realizar-se tra-
balhos,

— ao0s ascensores para pogos de minas,

— aos aparelhos de elevagdo destinados a elevar artistas durante repre-
sentacOes artisticas,

— aos aparelhos de elevagdo instalados em meios de transporte,

— aos aparelhos de elevagdo ligados a uma maquina e destinados
exclusivamente ao acesso a postos de trabalho, designadamente pon-
tos de manutencdo e de inspec¢do das maquinas,

— aos comboios de cremalheira,

— as escadas mecanicas e tapetes rolantes.

4.  Para efeitos da presente directiva:

, .

— o instalador de um ascensor € a pessoa singular ou colectiva que
assume a responsabilidade pela concepgao, fabrico, instalagdo e co-
locagdo no mercado do ascensor, ¢ que apde a marcagdo «CE» e
emite a declaracdo «CE» de conformidade,

— a colocag@o no mercado de um ascensor ocorre no momento em que
o instalador colocar pela primeira vez o ascensor a disposi¢cao do
utilizador,

— o componente de seguranga ¢ um dos componentes enumerados no
anexo IV,

— o fabricante dos componentes de seguranca ¢ a pessoa singular ou
colectiva que assume a responsabilidade pela concepcdo e pelo fa-
brico dos componentes de seguranga, e que apde a marcacao «CE» e
emite a declaragdo «CE» de conformidade,

— o ascensor-modelo € um ascensor representativo cuja documentagio
técnica mostra a forma como serdo respeitados os requisitos essen-
ciais de seguranca pelos ascensores derivados do ascensor-modelo
definido em fung¢do de pardmetros objectivos e que utilizem com-
ponentes de seguranga idénticos.

Todas as diferencas autorizadas entre o ascensor-modelo e os ascensores
derivados do ascensor-modelo devem ser claramente especificadas (com
valores méaximos e minimos) na documentagdo técnica.

E permitido demonstrar por meio de calculos e/ou com base em esque-
mas de concepgdo a semelhanga de uma série de dispositivos ou de
disposicdes que satisfacam os requisitos essenciais de seguranga.

5. Se os riscos relacionados com um ascensor objecto da presente
directiva forem abrangidos, total ou parcialmente, por directivas especi-
ficas, a presente directiva ndo se aplica ou deixa de se aplicar a esses
ascensores € a esses riscos, a partir do inicio da aplicagdo das referidas
directivas especificas.
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Artigo 2.°

1.  Os Estados-membros tomardo todas as medidas uteis para que:

— os ascensores abrangidos pela presente directiva s6 possam ser co-
locados no mercado e entrar em servico se ndo comprometerem a
seguranga ¢ a saude das pessoas e, eventualmente, a seguranga dos
bens, quando convenientemente instalados e sujeitos a manutengdo e
utilizados de acordo com o fim a que se destinam,

— os componentes de seguranga abrangidos pela presente directiva s
possam ser colocados no mercado e em servigo se 0s ascensores em
que sejam montados ndo comprometerem a seguranga ¢ a satde das
pessoas e, eventualmente, a seguranca dos bens, quando convenien-
temente instalados e sujeitos a manutengdo e utilizados de acordo
com o fim a que se destinam.

2. Os Estados-membros tomardo todas as medidas uteis para que a
pessoa responsavel pela realizagdo do edificio ou da construcdo e o
instalador do ascensor, por um lado, troquem informacdes sobre os
elementos necessarios e, por outro, tomem as medidas adequadas para
garantir o bom funcionamento e a seguranca de utilizagdo do ascensor.

3. Os Estados-membros tomardo todas as medidas necessarias para
que ndo existam no pogo previsto para o ascensor outras canalizagdes
ou instalagdes além das necessarias ao funcionamento e a seguranca do
ascensor.

4. Sem prejuizo dos n.° 1, 2 e 3, as disposi¢des da presente directiva
ndo precludem a faculdade de os Estados-membros imporem, na obser-
vancia do Tratado, os requisitos que considerem necessarios para garan-
tir a protec¢do das pessoas quando os ascensores em questdo sao postos
em servico e utilizados, desde que tal ndo implique modificacdes desses
ascensores em relagdo ao disposto na presente directiva.

5. Os Estados-membros nio obstam, designadamente por ocasido de
feiras, exposi¢des e demonstragdes, a que sejam apresentados ascensores
ou componentes de seguranc¢a que nao estejam em conformidade com as
disposi¢des comunitarias em vigor, desde que um painel visivel indique
claramente que esses ascensores e componentes ndo estdo conformes e
que ndo € possivel adquiri-los antes de serem postos em conformidade
pelo instalador do ascensor ou pelo fabricante dos componentes de
seguranca ou pelo mandatario deste ultimo estabelecido na Comunidade.
Por ocasido das demonstragdes, devem ser tomadas medidas de segu-
ranga adequadas, a fim de garantir a protec¢do das pessoas.

Artigo 3.°

Os ascensores abrangidos pela presente directiva devem satisfazer os
requisitos essenciais de seguranga e de satde referidos no anexo I.

Os componentes de seguranga abrangidos pela presente directiva devem
satisfazer os requisitos essenciais de seguranga e de satde referidos no
anexo I ou permitir que os ascensores em que sejam montados satisfa-
cam esses mesmos requisitos essenciais.
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Artigo 4.°

1.  Os Estados-membros ndo podem proibir, restringir ou entravar a
colocagdo no mercado ¢ a entrada em servico no seu territorio de
ascensores e/ou de componentes de seguranga que satisfagam os requi-
sitos da presente directiva.

2. Os Estados-membros ndo podem proibir, restringir ou entravar a
colocagdo no mercado de componentes que se destinem, segundo decla-
racdo do fabricante ou do seu mandatario estabelecido na Comunidade, a
ser incorporados num ascensor abrangido pela presente directiva.

Artigo 5.°

1. Os Estados-membros considerardo conformes com a totalidade das
disposicdes da presente directiva, incluindo com os processos de ava-
liagdo da conformidade referidos no capitulo II, os ascensores e os
componentes de seguranga que ostentem a marcagdo «CE» e sejam
acompanhados da declaragdo «CE» de conformidade referida no
anexo II.

Na falta de normas harmonizadas, os Estados-membros adoptardo as
disposicdes que considerarem necessarias para que sejam comunicadas
as partes interessadas as normas e as especificagdes técnicas nacionais
existentes consideradas importantes ou uUteis para a correcta aplicagao
dos requisitos essenciais de seguranca e de saude referidos no anexo I.

2. Se uma norma nacional que transpde uma norma harmonizada,
cuja referéncia tenha sido objecto de publicagdo no Jornal Oficial das
Comunidades Europeias, abranger um ou mais requisitos essenciais de
seguranca ¢ de saude:

— presume-se que o ascensor fabricado de acordo com essa norma
satisfaz os requisitos essenciais em questdo

ou

— presume-se que o componente de seguranca fabricado de acordo
com essa norma permite ao ascensor em que seja correctamente
montado satisfazer os requisitos essenciais em questao.

Os Estados-membros publicardo as referéncias das normas nacionais
que transpdem as normas harmonizadas.

3. Os Estados-membros devem assegurar-se de que sdo tomadas me-
didas adequadas que permitam aos parceiros sociais influir, a nivel
nacional, no processo de elaboragdo e de acompanhamento das normas
harmonizadas.

Artigo 6.°

2. A Comissdo pode adoptar todas as medidas adequadas com vista a
assegurar a aplicagdo pratica da presente directiva de modo uniforme,
nos termos do procedimento previsto no n.° 3.
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3. A Comissdo ¢ assistida por um comité permanente, a seguir de-
signado por «Comité.

Sempre que se faca referéncia ao presente numero, sdo aplicaveis os
artigos 3.° e 7.° da Decisao 1999/468/CE (1), tendo-se em conta o
disposto no seu artigo 8.°

O Comité aprovara o seu regulamento interno.

4. O Comité permanente poderd igualmente analisar qualquer questdo
relativa a aplicacdo da presente directiva apresentada pelo seu presiden-
te, por sua propria iniciativa ou a pedido de um Estado-membro.

Artigo 7.°

1.  Se um Estado-membro verificar que um ascensor ou um compo-
nente de seguranga que ostenta a marcagdo «CE» e ¢ utilizado de
acordo com o fim a que se destina pode comprometer a seguranca e
a saude das pessoas e, eventualmente, a seguranca dos bens, tomara
todas as medidas necessarias para o retirar do mercado, proibir a sua
colocagdo no mercado ou entrada em servico ou restringir a sua livre
circulag@o.

O Estado-membro informa imediatamente a Comissdo desta medida e
indica as razdes da sua decisdo, em especial se a ndo conformidade
resultar de:

a) Desrespeito dos requisitos essenciais referidos no artigo 3.°;
b) M4 aplicagdo das normas referidas no n.° 2 do artigo 5.%
¢) Lacuna das proprias normas referidas no n.° 2 do artigo 5.°

2. A Comissao consulta as partes interessadas tdo rapidamente
quanto possivel. Se, apds essas consultas, a Comissdo verificar:

— que as medidas sdo justificadas, informa imediatamente desse facto
o Estado-membro que tomou as medidas, bem como os outros
Estados-membros; quando a decisdo referida no n.° 1 for motivada
por uma lacuna das normas, a Comissdo, apés consulta as partes
interessadas, apresenta o assunto ao comité referido no n.° 1 do
artigo 6.° se o Estado-membro que tomou a decisdo pretender man-
té-la, e da inicio ao procedimento referido no n.° 1 do artigo 6.°,

— que as medidas sdo injustificadas, informa imediatamente o
Estado-membro que tomou as medidas, bem como o instalador do
ascensor, o fabricante dos componentes de seguranga ou o manda-
tario deste ultimo estabelecido na Comunidade.

3. Se um ascensor ou um componente de seguran¢a ndo conforme
ostentar a marcagdo «CE», o Estado-membro competente tomara relati-
vamente a quem apds a marca as medidas adequadas e informa do facto
a Comissdo e os outros Estados-membros.

(") Decisdo 1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as
regras de exercicio das competéncias de execugdo atribuidas a Comissdo (JO
L 184 de 17.7.1999, p. 23; rectificagdo: JO L 269 de 19.10.1999, p. 45).
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4. A Comissdo deve assegurar-se de que os Estados-membros sdo
mantidos informados do desenrolar e dos resultados do procedimento.

CAPITULO 11

Processo de avaliacio da conformidade

Artigo 8.°

1. Antes da colocagdo no mercado dos componentes de segurancga
cuja lista consta do anexo IV, o fabricante de um componente de
seguranga, ou o seu mandatario estabelecido na Comunidade, deve:

a) 1) Submeter o modelo do componente de seguranca a um exame
«CE» de tipo nos termos do anexo V e a controlos de produgao
por um organismo notificado nos termos do anexo XI, ou

ii) submeter o modelo do componente de seguranga a um exame
«CE» de tipo nos termos do anexo V e aplicar um sistema de
garantia de qualidade nos termos do anexo VIII para o controlo
de producdo, ou

iii) aplicar um sistema de garantia de qualidade total nos termos do
anexo 1X;

b) Apor a marca¢do «CE» em cada um dos componentes de seguranca
e emitir uma declaragdo de conformidade, cujos elementos sdo in-
dicados no anexo II, tendo em conta as exigéncias impostas no
anexo utilizado (anexo VIII, IX ou XI, conforme o caso);

¢) Conservar uma copia da declaragdo de conformidade durante um
prazo de dez anos a contar da ultima data de fabrico do componente
de seguranca.

2. Antes da colocag¢do no mercado de um ascensor, este deve ter sido
objecto de um dos seguintes procedimentos:

i) Se o ascensor tiver sido concebido em conformidade com um as-
censor submetido ao exame «CE» de tipo referido no anexo V, na
construc¢do, na instalacdo e no ensaio deve ser utilizado:

— o controlo final referido no anexo VI, ou
— o sistema de garantia de qualidade referido no anexo XII, ou
— o sistema de garantia de qualidade referido no anexo XIV.

Os procedimentos relativos as fases de concepgdo e de construcdo,
por um lado, e de instalagdo e de ensaio, por outro, podem ser
efectuados no mesmo ascensor;

ii) Se o ascensor tiver sido concebido em conformidade com um
ascensor-modelo submetido ao exame «CE» de tipo referido no
anexo V, na construgdo, na instalacdo e no ensaio deve ser utilizado:

— o controlo final referido no anexo VI, ou
— o sistema de garantia de qualidade referido no anexo XII, ou

— o sistema de garantia de qualidade referido no anexo XIV;
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iii) Se o ascensor tiver sido concebido em conformidade com um as-
censor ao qual foi aplicado um sistema de garantia de qualidade nos
termos do anexo XIII, completado por um controlo da concepgao se
esta ndo estiver integralmente conforme com as normas harmoniza-
das, na construgdo, na instalagdo e no ensaio deve ser igualmente
utilizado:

— o controlo final referido no anexo VI, ou

— o sistema de garantia de qualidade referido no anexo XII, ou

— o sistema de garantia de qualidade referido no anexo XIV;

iv) O ascensor deve ser submetido por um organismo notificado ao
procedimento de verificagdo por unidade referido no anexo X;

v) O ascensor deve ser submetido ao sistema de garantia de qualidade
nos termos do anexo XIII, completado por um controlo da concep-
¢do se esta ndo estiver integralmente conforme com as normas
harmonizadas.

Nos casos referidos nas alineas i), ii) e iii), a pessoa responsavel pela
concepcao deve fornecer a pessoa responsavel pela construgdo, pela
instalagdo e pelos ensaios toda a documentagdo e indicagdes necessarias
para que estas ultimas operagdes se possam efectuar em toda a segu-
ranga.

3. Em todos os casos referidos no n.° 2:

— o instalador apde a marcagdo «CE» no ascensor e emite uma de-
claragio de conformidade, cujos elementos sdo indicados no
anexo III, tendo em conta as exigéncias impostas no
anexo pertinente (anexo VI, X, XII, XIII ou XIV conforme o caso),

— o instalador conserva uma copia da declaragdo de conformidade
durante um prazo de dez anos a contar da data de colocagdo no
mercado do ascensor,

— a Comissdo, os Estados-membros e 0s outros organismos notificados
podem, mediante pedido, obter do instalador uma copia da declara-
¢do de conformidade e dos registos dos ensaios associados ao con-
trolo final.

4. a) Se os ascensores ou os componentes de seguranca forem ob-
jecto de outras directivas relativas a outros aspectos que pre-
vejam a aposi¢cdo da marcagdo «CE», esta deve indicar que se
presume igualmente que esses ascensores ou componentes de
seguranca estdo conformes com as disposi¢cdes dessas outras
directivas.

b) Todavia, se uma ou mais dessas directivas deixarem ao fabri-
cante, durante um periodo transitério, a escolha do regime a
aplicar, a marcacdo «CE» deve indicar apenas a conformidade
com as disposigdes das directivas que sejam aplicadas pelo
instalador do ascensor ou pelo fabricante dos componentes de
seguranca. Nesse caso, as referéncias dessas directivas, tal
como publicadas no Jornal Oficial das Comunidades FEuro-
peias, devem ser inscritas nos documentos, manuais ou ins-
trugdes exigidos por essas directivas e que acompanham o
ascensor ou o componente de seguranga.
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5. Se nem o instalador do ascensor, nem o fabricante do componente
de seguranga, nem o mandatario deste Gltimo estabelecido na Comuni-
dade, tiverem cumprido as obrigagdes dos n.” 1, 2, 3 e 4, estas incum-
birdo a qualquer pessoa que coloque o ascensor ou o componente de
seguranca no mercado da Comunidade. Aplicam-se estas mesmas obri-
gacdes a qualquer pessoa que construir um ascensor ou um componente
de seguranga para uso proprio.

Artigo 9.°

1.  Os Estados-membros devem notificar a Comissdo e os outros
Estados-membros dos organismos que tiverem designado para executar
os procedimentos previstos no artigo 8.°, bem como das tarefas especi-
ficas e procedimentos de exame para os quais esses organismos tiverem
sido designados e dos nimeros de identificagdo que lhes foram previa-
mente atribuidos pela Comissao.

A Comissdo publicara no Jornal Oficial das Comunidades Europeias, a
titulo informativo, uma lista dos organismos notificados, incluindo os
respectivos numeros de identificacdo e as tarefas para as quais foram
notificados. A Comissdo assegurara a actualizagdo dessa lista.

2. Os Estados-membros aplicam os critérios indicados no anexo VII
a avaliagdo dos organismos notificados. Presume-se que os organismos
que satisfazem os critérios de avaliagdo previstos nas normas harmoni-
zadas pertinentes estdo em conformidade com esses critérios.

3. Um Estado-membro que tenha enviado a notificacdo de um orga-
nismo deve retirar a sua notificagdo se verificar que o organismo em
questdo deixou de satisfazer os critérios referidos no anexo VII. Do
facto informarda imediatamente a Comissdo e 0s outros
Estados-membros.

CAPITULO III

Marcacio «CE»

Artigo 10.°

1. A marcagdo «CE» de conformidade ¢ constituida pela sigla «CE».
Do anexo III consta o modelo a utilizar.

2. A marcacdo «CE» deve ser aposta em cada cabina de ascensor de
forma clara e visivel, nos termos do ponto 5 do anexo I, e deve ser
aposta em cada um dos componentes de seguranca cuja lista consta do
anexo IV ou, em caso de impossibilidade, num rétulo integrado no
componente de seguranca.

3. E proibido apor nos ascensores ou nos componentes de seguranga
marcacdes susceptiveis de induzir terceiros em erro quanto ao signifi-
cado e ao grafismo da marcagdo «CE». Pode ser aposta nos ascensores
ou nos componentes de seguranga qualquer outra marcagdo, desde que
ndo reduza a visibilidade e a legibilidade da marcacdo «CE».
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4.  Sem prejuizo do artigo 7.°:

a) Se um Estado-membro verificar que a aposicdo da marcacdo «CE»
foi indevida, o instalador do ascensor, o fabricante do componente
de seguranga, ou o mandatario deste ultimo estabelecido na Comu-
nidade, ¢ obrigado a por o produto em conformidade com as dispo-
si¢Oes relativas a marcacdo «CE» e a fazer cessar a infrac¢do nas
condigdes fixadas por esse Estado-membro;

b) No caso de persistir a ndo conformidade, o Estado-membro deve
tomar todas as medidas adequadas para restringir ou proibir a colo-
cacdo no mercado do componente de seguranga em questdo, ou
assegurar a sua retirada do mercado, proibir a utilizagdo do ascensor
e informar os outros Estados-membros nos termos dos procedimen-
tos estabelecidos no n.° 4 do artigo 7.°

CAPITULO 1V

Disposicdes finais

Artigo 11.°

Qualquer decisdo tomada nos termos da presente directiva que conduza
a restringir:

— a colocagdo no mercado e/ou a entrada em servigo e/ou a utilizagdo
do ascensor,

— a colocagdo no mercado e/ou a entrada em servico do componente
de seguranga

deve ser fundamentada de forma precisa. Sera notificada ao interessado
0o mais rapidamente possivel, com a indicacdo das vias de recurso
previstas pela legislagdo em vigor no Estado-membro em causa e dos
prazos em que esses recursos devem ser interpostos.

Artigo 12.°

A Comissdo tomard as medidas necessarias para que sejam tornados
disponiveis os dados que enumeram todas as decisdes pertinentes rela-
tivas a aplicagdo da presente directiva.

Artigo 13.°

Sdo revogadas, com efeitos a partir de 1 de Julho de 1999, as Directivas
84/528/CEE e 84/529/CEE.

Artigo 14.°

A presente directiva ¢ uma directiva na acepgdo do n.° 3 do artigo 2.° da
Directiva 89/106/CEE, no que respeita aos aspectos ligados a instalag@o
de ascensores.
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Artigo 15.°

1.  Os Estados-membros adoptardo e publicardo antes de 1 de Janeiro
de 1997 as disposicdes legislativas, regulamentares e administrativas
necessarias para dar cumprimento a presente directiva. Do facto infor-
mardo imediatamente a Comissao.

Quando os Estados-membros adoptarem essas disposi¢des, estas devem
incluir uma referéncia a presente directiva ou ser acompanhadas dessa
referéncia na publica¢do oficial. As modalidades dessa referéncia serdo
adoptadas pelos Estados-membros.

Os Estados-membros aplicardo essas disposigdes a partir de 1 de Julho
de 1997.

2. Os Estados-membros admitirdo, durante o periodo até 30 de Junho
de 1999:

— a coloca¢do no mercado e a entrada em servi¢o de ascensores,

— a colocagdo no mercado e a entrada em servigo de componentes de
seguranga

conformes com as regulamentacdes em vigor nos respectivos territorios
a data de adopgdo da presente directiva.

3. Os Estados-membros comunicardo a Comissdo o texto das dispo-
si¢des de direito interno que adoptarem no dominio regido pela presente
directiva.

Artigo 16.°

O mais tardar em 1 de Julho de 2002, a Comissdo reanalisard, em
consulta com o comité referido no n.° 3 do artigo 6.° e com base em
relatorios apresentados pelos Estados-membros, o funcionamento dos
procedimentos previstos pela presente directiva e apresentara, eventual-
mente, as propostas de alteragdo adequadas.

Artigo 17.°

Os Estados-membros sd3o os destinatarios da presente directiva.
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ANEXO 1

REQUISITOS ESSENCIAIS DE SEGURANCA E DE SAUDE
RELATIVOS A CONCEPCAO E AO FABRICO DOS ASCENSORES E

1.1.

DOS COMPONENTES DE SEGURANCA

OBSERVACOES PRELIMINARES

As obrigagdes previstas pelos requisitos essenciais de seguranca e de
saiide sO se aplicam se existir o risco correspondente para o ascensor
ou o componente de seguranga considerado quando este for utilizado
nas condigdes previstas pelo instalador do ascensor ou pelo fabricante
dos componentes de seguranga.

Os requisitos essenciais de seguranga e de satde da directiva sdo impe-
rativos. No entanto, tendo em conta o estado da tecnologia, podem ndo
ser atingidos os objectivos por eles fixados. Nesse caso, e na medida do
possivel, o ascensor ou o componente de seguranca deve ser concebido e
fabricado de modo a aproximar-se o mais possivel de tais objectivos.

O fabricante do componente de seguranga e o instalador do ascensor tém
a obrigacdo de proceder a uma analise dos riscos por forma a identifica-
rem aqueles que se aplicam ao seu produto; este deve ser entdo concebido
e fabricado tendo em consideragdo essa analise.

Em conformidade com o artigo 14.°, aplicam-se aos ascensores 0s requi-
sitos essenciais da Directiva 89/106/CEE ndo retomados na presente di-
rectiva.

GENERALIDADES

Aplicacio da Directiva 89/392/CEE, com a redac¢do que lhe foi dada
pelas Directivas 91/368/CEE, 93/44/CEE e 93/68/CEE

Quando exista um risco correspondente que ndo seja tratado no presente
anexo, aplicam-se os requisitos essenciais de saude e de seguranca do
anexo I da Directiva 89/392/CEE. O requisito essencial referido no
ponto 1.1.2 do anexo I da Directiva 89/392/CEE aplica-se em todas as
circunstancias.

Habitaculo

O habitaculo de cada ascensor deve ser uma cabina. A cabina deve ser
concebida e construida por forma a oferecer o espago e a resisténcia
correspondentes ao niimero maximo de pessoas ¢ a carga nominal do
ascensor fixados pelo instalador.

Sempre que o ascensor se destine ao transporte de pessoas e¢ as suas
dimensdes o permitam, a cabina deve ser concebida e fabricada por forma
a ndo dificultar ou impedir, pelas suas caracteristicas estruturais, o acesso
e a utilizagdo por pessoas deficientes, e a permitir todas as adaptagdes
adequadas, destinadas a facilitar-lhes a sua utilizagdo.
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1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

1.5.
1.5.1.

1.6.
1.6.1.

1.6.2.

1.6.3.

1.6.4.

Dispositivos de suspensdo e dispositivos de suporte

Os dispositivos de suspensdo e/ou de suporte da cabina, os engates e
todas as extremidades dos mesmos devem ser escolhidos e concebidos
por forma a garantirem um nivel de seguranga global adequado e a
reduzirem ao minimo o risco de queda da cabina, tendo em conta as
condigdes de utilizagdo, os materiais utilizados e as condigdes de fabrico.

Quando a suspensdo da cabina se fizer por meio de cabos ou correntes,
devem existir pelo menos dois cabos ou correntes independentes, cada um
dos quais munido do seu proprio sistema de engate. Os cabos ou corren-
tes ndo devem incluir extensdes ou nds para além dos necessarios a sua
fixagdo ou engate.

Controlo das solicitagées (incluindo a velocidade excessiva)

Os ascensores devem ser concebidos, fabricados e instalados por forma a
que as ordens de comando dos seus movimentos permanegam bloqueadas
enquanto a carga ultrapassar o valor nominal.

Os ascensores devem ser equipados com um dispositivo limitador de
excesso de velocidade. Estes requisitos ndo se aplicam aos ascensores
que, em virtude da concepgdo do sistema de trac¢do, ndo podem atingir
uma velocidade excessiva.

Os ascensores rapidos devem ser equipados com um dispositivo de con-
trolo e de pilotagem da velocidade.

Os ascensores que utilizam roldanas de atrito devem ser concebidos de
forma a que a estabilidade dos cabos de trac¢do sobre a roldana esteja
garantida.

Maquinaria

Cada ascensor de pessoas deve possuir uma maquina propria. Este requi-
sito ndo se aplica aos ascensores em que os contrapesos sdo substituidos
por uma segunda cabina.

O instalador do ascensor deve assegurar-se de que a maquina e os dis-
positivos associados de um ascensor ndo sejam acessiveis, excepto para a
manutencdo e casos de emergéncia.

Orgaos de comando
Os orgaos de comando dos ascensores destinados a utilizagdo por pessoas

deficientes ndo acompanhadas devem ser concebidos e dispostos de modo
adequado.

As fungdes dos orgdos de comando devem ser claramente assinaladas.

Os circuitos de chamada de uma bateria de ascensores podem ser comuns
ou interconexos.

O material eléctrico deve ser instalado e ligado de forma a que:

— fique excluida qualquer confusdo com circuitos que ndo fagcam parte
do ascensor;

— a alimentagdo de energia possa ser comutada em carga;

— os movimentos do ascensor dependam de mecanismos de seguranga
colocados num circuito de comando com seguranga propria;

— uma falha da instalago eléctrica ndo provoque uma situagdo perigosa.
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2.2.

2.3.

3.2.

RISCOS PARA AS PESSOAS NO EXTERIOR DA CABINA

Os ascensores devem ser concebidos e fabricados de forma a que seja
impedido o acesso ao vdo percorrido pela cabina excepto para a manu-
tengdo e em casos de emergéncia. Antes de ser possivel penetrar no vdo
do ascensor, devera ser impossibilitada a utilizagdo normal do ascensor.

Os ascensores devem ser concebidos e fabricados de forma a impedir o
risco de esmagamento quando a cabina se encontrar numa das suas po-
sigdes extremas.

Este objectivo ¢ atingido pela existéncia de um espago livre ou de um
refugio para 14 das posigdes extremas.

No entanto, em casos excepcionais, tendo os Estados-membros a possi-
bilidade de darem autorizagdo prévia, nomeadamente em edificios exis-
tentes, quando a solugdo precedente for impossivel de realizar, poderdo
prever-se outros meios adequados para evitar este risco.

Os niveis de entrada e de saida da cabina devem ser equipados com
portas de patamar que apresentem uma resisténcia mecanica suficiente
em fungdo das condi¢des de utilizacdo previstas.

O dispositivo de bloqueio interligado deve, em funcionamento normal,
impossibilitar:

— o0 movimento, comandado ou ndo, da cabina se ndo estiverem fecha-
das e trancadas todas as portas de patamar,

— a abertura de uma porta de patamar, se a cabina ndo estiver parada ou
se ndo estiver num patamar previsto para esse efeito.

No entanto, todos os movimentos no sentido de reposicionar a cabina ao
nivel do patamar com as portas abertas sdo admitidos em zonas definidas,
na condi¢do de que a velocidade de reposicionamento seja controlada.

RISCOS PARA AS PESSOAS NO INTERIOR DA CABINA

As cabinas dos ascensores devem ser completamente fechadas por paredes
cheias, incluindo chdos e tectos, com excepgdo dos orificios de ventila-
¢do, e ser equipadas com portas cheias. As portas das cabinas devem ser
concebidas e instaladas de forma a que a cabina ndo possa mover-se, a
ndo ser para os movimentos de reacerto referidos no terceiro paragrafo do
ponto 2.3, se as portas ndo estiverem fechadas e se imobilize em caso de
abertura das portas.

As portas das cabinas devem permanecer fechadas e trancadas em caso de
paragem entre dois pisos se existir risco de queda entre a cabina e o pogo
do ascensor ou se o ascensor ndo tiver pogo.

O ascensor deve estar equipado com dispositivos destinados a impedir a
queda livre ou movimentos ascendentes incontrolados da cabina em caso
de falha de alimentagdo de energia ou de avaria de um componente.

O dispositivo que impede a queda livre da cabina deve ser independente
dos dispositivos de suspensdo da cabina.

Esse dispositivo deve ser capaz de fazer parar a cabina com a sua carga
nominal e a velocidade maxima prevista pelo instalador do ascensor. A
paragem devido a acc¢do desse dispositivo ndo deve provocar uma desa-
celeragdo perigosa para os ocupantes em todos os casos de carga.
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3.3.

3.4.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

49.

4.10.

Entre o fundo do pogo do ascensor ¢ o chdo da cabina devem ser ins-
talados dispositivos amortecedores de movimento.

Neste caso, o espago livre referido no ponto 2.2 deve ser medido com os
amortecedores completamente comprimidos.

Este requisito ndo se aplica aos ascensores cuja cabina, devido a concep-
¢ao do sistema de trac¢do, ndo possa entrar no espago livre previsto no
ponto 2.2.

Os ascensores devem ser concebidos e fabricados de forma a nio pode-
rem ser postos em movimento se o dispositivo previsto no ponto 3.2 ndo
se encontrar em posi¢do operacional.

OUTROS RISCOS

Quando forem motorizadas, as portas de patamar, as portas das cabinas
ou ambas, devem ser equipadas com um dispositivo que evite o risco de
esmagamento durante a sua movimentagio.

As portas de patamar, sempre que devam contribuir para a proteccdo do
edificio contra incéndios, incluindo as que contém partes envidragadas,
devem oferecer uma resisténcia ao fogo adequada, caracterizada pela sua
integridade e pelas suas propriedades de isolamento (ndo propagagdo das
chamas) e de transmissdo de calor (radiagdo térmica).

Os eventuais contrapesos devem ser instalados de forma a evitar qualquer
risco de colisdo com a cabina ou de queda sobre esta.

Os ascensores devem ser equipados com meios que permitam libertar e
evacuar as pessoas retidas na cabina.

As cabinas devem ser equipadas com meios de comunicagdo bidireccio-
nais que permitam obter uma ligagdo permanente com um servigo de
intervencdo rapida.

Os ascensores devem ser concebidos e fabricados de forma a que, caso
seja ultrapassada na casa da maquina a temperatura maxima prevista pelo
instalador do ascensor, possam terminar 0s movimentos em curso mas
recusem novas ordens de comando.

As cabinas devem ser concebidas e fabricadas de forma a assegurar uma
ventilagdo suficiente aos passageiros, mesmo em caso de paragem pro-
longada.

Sempre que a cabina esteja a ser utilizada ou tenha uma porta aberta, deve
existir nela iluminagdo suficiente; deve igualmente prever-se uma ilumi-
nagdo de emergéncia.

Os meios de comunicagdo previstos no ponto 4.5 e a iluminagdo de
emergéncia prevista no ponto 4.8 devem ser concebidos e fabricados de
forma a poderem funcionar mesmo na falta de uma fonte normal de
abastecimento de energia. O tempo de funcionamento auténomo dos
mesmos deve ser suficiente para permitir a intervengdo normal dos so-
COITOS.

O circuito de comando dos ascensores utilizaveis em caso de incéndio
deve ser concebido e fabricado de modo a que se possa impedir a ser-
ventia a determinados niveis e de modo a permitir o controlo prioritario
do ascensor pelas equipas de socorro.
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5.2.

6.2.

MARCACAO

Para além das indicagdes minimas requeridas para qualquer maquina em
conformidade com o ponto 1.7.3 do anexo I da Directiva 89/392/CEE,
cada cabina deve possuir uma chapa bem visivel que indique claramente a
carga nominal, em quilogramas, ¢ o numero maximo de pessoas autori-
zado.

Se o aparelho for concebido por forma a que as pessoas retidas na cabina
possam libertar-se sem auxilio do exterior, as instrugdes para o efeito
devem ser claras e visiveis no interior da cabina.

INSTRUCOES DE UTILIZACAO

Os componentes de seguranga referidos no anexo IV devem ser acompa-
nhados de um manual de instrugdes redigido numa lingua oficial do
Estado-membro do instalador do ascensor ou noutra lingua comunitaria
por aquele aceite, de forma a que:

— a montagem,

— a ligagdo,

— a regulagao,

— a manuten¢do

se possam efectuar eficazmente e sem riscos.

Cada ascensor deve ser acompanhado de uma documentagdo redigida
numa ou mais linguas oficiais da Comunidade a determinar, em confor-
midade com o Tratado, pelo Estado-membro onde o ascensor ¢ instalado.
Essa documentagdo deve compreender, no minimo:

— um manual de instru¢des com os desenhos e esquemas necessarios
para a utilizagdo corrente, assim como para a conservagdo, a inspec-
¢do, a reparagdo, as verificagdes periodicas e as manobras de socorro
indicadas no ponto 4.4;

— um livrete de registo no qual as reparagdes e, eventualmente, as
verificagdes perioddicas possam ser anotadas.
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ANEXO 11

A. Conteudo da declaragio «CE» de conformidade para os componentes de
seguranca (')

A declaragdo «CE» de conformidade deve incluir os seguintes elementos:
— o nome e o endereco do fabricante dos componentes de seguranca (3),

— se for caso disso, 0 nome e o endereco do seu mandatario estabelecido na
Comunidade (%),

— a descri¢do do componente de seguranca, a designagdo do tipo ou da série
e o numero de série, se existir,

— a fungdo de seguranca do componente de seguranga, no caso de ndo ser
possivel deduzi-la claramente da descric@o,

— o0 ano de fabrico do componente de seguranca,

— todos os requisitos pertinentes preenchidos pelo componente de seguran-
ca,

— se for caso disso, a referéncia as normas harmonizadas utilizadas,

— se for caso disso, a designagdo, o endereco e o niimero de identificagdo
do organismo notificado que efectuou o exame «CE» de tipo, em con-
formidade com o n.° 1, alinea a), subalineas i) e ii), do artigo 8.°,

— se for caso disso, a referéncia do certificado «CE» de tipo emitido pelo
organismo notificado,

— se for caso disso, a designagdo, o endereco e o niimero de identificagdo
do organismo notificado que efectuou os controlos de produgdo, em
conformidade com o n.° 1, alinea a), subalinea ii), do artigo 8.°,

— se for caso disso, a designagdo, o endereco ¢ o nimero de identificagao
do organismo notificado que controlou o sistema de garantia de qualidade
utilizado pelo fabricante, em conformidade com o n.° 1, alinea a), suba-
linea iii), do artigo 8.°,

— a identifica¢do do signatario que foi mandatado para contratar o fabricante
dos componentes de seguranga ou o mandatario deste ultimo estabelecido
na Comunidade.

B. Conteudo da declaracio «CE» de conformidade para os ascensores ins-
talados (°)

A declaragdo «CE» de conformidade deve incluir os seguintes elementos:
— o nome e o enderego do instalador do ascensor (%),

— a descri¢do do ascensor, a designagdo do tipo ou da série, o nimero de
série ¢ 0 enderego onde foi montado o ascensor,

— o ano de instalacdo do ascensor,
— todos os requisitos pertinentes preenchidos pelo ascensor,
— se for caso disso, a referéncia as normas harmonizadas utilizadas,

(") Esta declaragdo deve ser redigida, & maquina ou em letra de imprensa, na mesma lingua
que o manual de instrugdes referido no ponto 6.1 do anexo IL.

(®) Firma e enderegco completo; no caso de se tratar do mandatario, indicar igualmente a
firma e o enderego do fabricante dos componentes de seguranga.

(®) Esta declaragio deve ser redigida, & maquina ou em letra de imprensa, na mesma lingua

que o manual de instrugdes referido no ponto 6.2 do anexo I.

(*) Firma e endereco completo.

~
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se for caso disso, a designagdo, o enderego e o numero de identificagdo
do organismo notificado que efectuou o exame «CE» de tipo do modelo
do ascensor, em conformidade com o n.° 2, alineas i) e ii), do artigo 8.°,

se for caso disso, a referéncia do certificado «CE» de tipo,

se for caso disso, a designagdo, o endereco e o nimero de identificagdo
do organismo notificado que efectuou a verificagdo do ascensor, em
conformidade com o n.° 2, alinea iv), do artigo 8.°,

se for caso disso, a designagdo, o enderego e o numero de identificagdo
do organismo notificado que efectuou o controlo final do ascensor, em
conformidade com o n.° 2, primeiro travessdo das alineas 1), ii) e iii), do
artigo 8.°,

se for caso disso, a designagdo, o endereco e o niimero de identificagdo
do organismo notificado que controlou o sistema de garantia de qualidade
utilizado pelo instalador, em conformidade com o n.° 2, segundo e ter-
ceiro travessodes das alineas i), ii), iii) e alinea v), do artigo 8.°,

a identificagdo do signatario que foi mandatado para contratar o instalador
do ascensor.
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ANEXO 111

MARCACAO «CE» DE CONFORMIDADE

A marcacdo «CE» de conformidade ¢ constituida pelas iniciais «CE», de acordo
com o seguinte grafismo:
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Em caso de redugdo ou ampliagdo da marcacdo «CE», devem ser respeitadas as
proporgdes indicadas no grafismo acima representado.

Os diferentes elementos da marcagdo «CE» devem ter sensivelmente a mesma
dimensdo vertical, que ndo pode ser inferior a 5 milimetros. Para os componentes
de seguranga de pequena dimensédo, pode ser feita uma derrogagdo a esta dimen-
sdo minima.

A marcagdo «CE» ¢ seguida pelo numero de identificacdo do organismo notifi-
cado que intervém no ambito:

— dos procedimentos referidos no n.° 1, alinea a), subalineas ii) ou iii), do
artigo 8.°,

— dos procedimentos referidos no n.° 2 do artigo 8.°
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ANEXO 1V

LISTA DOS COMPONENTES DE SEGURANCA REFERIDOS NO N.° 1
DO ARTIGO 1.° E NO N.° 1 DO ARTIGO 8.°

1. Dispositivos de bloqueio das portas de patamar.

2. Dispositivos antiqueda, referidos no ponto 3.2 do anexo I, que impedem a
queda da cabina ou movimentos ascendentes descontrolados.

3. Dispositivos limitadores de excesso de velocidade.
4. a) Amortecedores de acumulagdo de energia:
— com caracteristica ndo linear, ou
— com amortecimento do movimento de retorno;
b) Amortecedores de dissipagdo de energia.

5. Dispositivos de seguranga montados nos macacos dos circuitos hidraulicos de
poténcia, quando utilizados como dispositivos antiqueda.

6. Dispositivos de seguranca eléctricos sob a forma de interruptores de segu-
ran¢a que contenham componentes electronicos.
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ANEXO V

EXAME «CE» DE TIPO

(Médulo B)

A. Exame «CE» de tipo dos componentes de seguranca

1. O exame «CE» de tipo ¢ o procedimento pelo qual um organismo noti-
ficado verifica e certifica que um exemplar representativo de um compo-
nente de seguranga permitird ao ascensor em que seja correctamente
montado satisfazer as disposi¢des correspondentes da directiva.

2. O requerimento de exame «CE» de tipo ¢ apresentado pelo fabricante do
componente de seguranga, ou pelo seu mandatario estabelecido na Comu-
nidade, a um organismo notificado da sua escolha.

O requerimento deve incluir:

— o nome ¢ o enderego do fabricante do componente de seguranga, bem
como do seu mandatario no caso de o requerimento ser apresentado
por este, e o local de fabrico dos componentes de seguranca,

— uma declaragdo escrita que indique que o mesmo requerimento nio foi
dirigido a nenhum outro organismo notificado,

— documentagado técnica,

— um exemplar representativo do componente de seguranga ou a indica-
¢do do local em que pode ser examinado. O organismo notificado
pode exigir exemplares suplementares, desde que o justifique.

3. A documentagdo técnica deve permitir a avaliagdo da conformidade e da
aptiddo do componente de seguranca para permitir ao ascensor em que
seja correctamente montado satisfazer as disposi¢des da directiva.

A documentacgdo técnica deve conter, na medida do necessario para a
avaliagdo da conformidade, os seguintes elementos:

— uma descri¢do geral do componente de seguranga, incluindo o seu
campo de utilizagdo (nomeadamente os eventuais limites de velocida-
de, a carga e a energia) ¢ as condi¢cdes em que pode funcionar (no-
meadamente atmosferas explosivas e intempéries),

— desenhos ou esquemas de concepgdo e fabrico,

— 0 ou os requisitos essenciais visados e a solucdo adoptada para os
satisfazer (por exemplo, norma harmonizada),

— eventualmente, os resultados de ensaios ou de célculos efectuados ou
encomendados pelo fabricante,

— um exemplar das instru¢des de montagem dos componentes de segu-
ranga,

— as disposigdes que serdo aplicadas no fabrico para assegurar a confor-
midade dos componentes de seguranga de série com o componente de
seguranga examinado.

4. O organismo notificado deve:

— examinar a documentagdo técnica para avaliar a sua aptiddo para
satisfazer os objectivos pretendidos,

— examinar o componente de seguranga para verificar a sua compatibi-
lidade com a documentagdo técnica,
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— efectuar ou mandar efectuar os controlos adequados e os ensaios ne-
cessarios para verificar se as solu¢des adoptadas pelo fabricante do
componente de seguranga satisfazem os requisitos da directiva e per-
mitem ao componente de seguranca assegurar a sua fungdo quando for
correctamente montado num ascensor.

5. Se o exemplar representativo do componente de seguranca satisfizer as
disposigdes da directiva que lhe dizem respeito, o organismo notificado
emitira a favor do requerente um certificado de exame «CE» de tipo. O
certificado contera o nome ¢ o endereco do fabricante do componente de
segurancga, as conclusdes do controlo, as condi¢des de validade do certi-
ficado ¢ os dados necessarios a identificagdo do tipo aprovado.

A Comissdo, os Estados-membros e os outros organismos notificados
podem obter uma copia do certificado e, mediante pedido fundamentado,
uma cépia da documentagdo técnica e dos registos dos exames, calculos
ou ensaios efectuados.

Se se recusar a emitir um certificado de exame «CE» de tipo a favor do
fabricante, o organismo notificado fundamentard pormenorizadamente essa
recusa. Deve estar previsto um procedimento de recurso.

6. O fabricante do componente de seguranga, ou o seu mandatario estabele-
cido na Comunidade, informara o organismo notificado de todas as mo-
dificagdes, ainda que ndo significativas, introduzidas ou que preveja in-
troduzir no componente de seguranca aprovado, incluindo novas extensoes
ou variantes ndo precisadas na documentagdo técnica inicial (ver o pri-
meiro travessdo do ponto 3). O organismo notificado deve examinar essas
modifica¢des e informar o requerente se o certificado de exame «CE» de
tipo continua valido ().

7. Cada organismo notificado comunicara aos Estados-membros as informa-
¢oes uteis relativas aos:

— certificados de exame «CE» de tipo que emitiu,

— certificados de exame «CE» de tipo que retirou.

Além disso, cada organismo notificado comunicara aos outros organismos
notificados todas as informacgdes tteis relativas aos certificados de exame
«CE» de tipo que tiver retirado.

8. Os certificados de exame «CE» de tipo, a documenta¢do e a correspon-
déncia respeitantes aos procedimentos do exame «CE» de tipo serdo re-
digidos numa lingua oficial do Estado-membro em que estiver estabele-
cido o organismo notificado, ou numa lingua por este aceite.

9. O fabricante do componente de seguranga, ou o seu mandatario, deve
conservar, com a documenta¢do técnica, uma copia dos certificados de
exame «CE» de tipo e dos respectivos aditamentos, durante um prazo de
dez anos a contar da ultima data de fabrico do componente de seguranca.

Quando nem o fabricante de um componente de seguranca nem o seu
mandatario se encontrarem estabelecidos na Comunidade, a obrigacdo de
manter a documentagdo técnica a disposicdo cabe a pessoa responsavel
pela colocagdo do componente de seguranga no mercado comunitario.

(") O organismo notificado podera, se o julgar necessario, emitir um aditamento ao certifi-
cado inicial de exame «CE» de tipo ou exigir que seja apresentado novo requerimento.
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B. Exame «CE» de tipo do ascensor

1. O exame «CE» de tipo ¢ o procedimento pelo qual um organismo noti-
ficado verifica e certifica que um ascensor-modelo ou um ascensor rela-
tivamente ao qual ndo foi prevista qualquer extensdo ou variante satisfaz
as disposigdes da directiva.

2. O requerimento de exame «CE» de tipo ¢ apresentado pelo instalador do
ascensor a um organismo notificado da sua escolha.

O requerimento deve incluir:
— o nome e o endere¢o do instalador do ascensor,

— uma declarag@o escrita que indique que o0 mesmo requerimento nédo foi
dirigido a nenhum outro organismo notificado,

— documentagdo técnica,

— a indicagdo do local em que pode ser examinado o ascensor-modelo.
Este deve incluir as partes terminais e a serventia de pelo menos trés
niveis (alto, baixo e intermédio).

3. A documentagdo técnica deve permitir a avaliagdo da conformidade do
ascensor com as disposi¢cdes da directiva, bem como a compreensdo da
sua concepgdo e funcionamento.

A documentagdo técnica deve conter, na medida do necessario para a
avaliagdo da conformidade, os seguintes elementos:

— uma descri¢do geral do ascensor-modelo. A documentacdo técnica
deve indicar claramente todas as possibilidades de extensdo oferecidas
pelo ascensor-modelo apresentado a exame (ver o n.° 4 do artigo 1.°),

— desenhos ou esquemas de concepgdo e fabrico,

— 0 ou os requisitos essenciais visados e a solugdo adoptada para os
satisfazer (por exemplo, norma harmonizada),

— uma copia das declaragoes de conformidade «CE» dos componentes
de seguranga utilizados no fabrico do ascensor,

— eventualmente, os resultados de ensaios ou de calculos efectuados ou
encomendados pelo fabricante,

— um exemplar do manual de utilizagdo do ascensor,

— as disposi¢des que serdo aplicadas na instalagdo para assegurar a
conformidade do ascensor de série com as disposi¢des da directiva.

4. O organismo notificado deve:

— examinar a documentagdo técnica para avaliar a sua aptiddo para
satisfazer os objectivos pretendidos,

— examinar o ascensor-modelo para verificar a sua compatibilidade com
a documentacdo técnica,

— efectuar ou mandar efectuar os controlos adequados e os ensaios ne-
cessarios para verificar se as solugdes adoptadas pelo instalador do
ascensor satisfazem os requisitos da directiva e permitem ao ascensor
respeita-los.

5. Se o ascensor-modelo satisfizer as disposi¢des da directiva que lhe dizem
respeito, o organismo notificado emitira a favor do requerente um certifi-
cado de exame «CE» de tipo. O certificado contera o nome e o endereco
do instalador do ascensor, as conclusdes do controlo, as condigdes de
validade do certificado e os dados necessarios a identificagdo do tipo
aprovado.
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A Comissdo, os Estados-membros e os outros organismos notificados
podem obter uma copia do certificado e, mediante pedido fundamentado,
uma copia da documentagdo técnica e dos registos dos exames, calculos
ou ensaios efectuados.

Se se recusar a emitir um certificado de exame «CE» de tipo ao fabri-
cante, o organismo notificado fundamentara pormenorizadamente essa re-
cusa. Deve estar previsto um procedimento de recurso.

6. O instalador do ascensor informara o organismo notificado de todas as
modificacdes, ainda que ndo significativas, introduzidas ou que preveja
introduzir no ascensor aprovado, incluindo novas extensdes ou variantes
ndo precisadas na documentagdo técnica inicial (ver o primeiro travessdo
do ponto 3). O organismo notificado deve examinar essas modificagdes e
informar o requerente se o certificado de exame «CE» de tipo continua
valido (1).

7. Cada organismo notificado comunicara aos Estados-membros as informa-
¢Oes Uteis relativas aos:

— certificados de exame «CE» de tipo que emitiu,
— certificados de exame «CE» de tipo que retirou.

Além disso, cada organismo notificado comunicara aos outros organismos
notificados todas as informagdes tteis relativas aos certificados de exame
«CE» de tipo que tiver retirado.

8. Os certificados de exame «CE» de tipo, a documentagdo e a correspon-
déncia respeitantes aos procedimentos do exame «CE» de tipo serdo re-
digidos num lingua oficial do Estado-membro em que estiver estabelecido
o organismo notificado, ou numa lingua por este aceite.

9. O instalador do ascensor deve conservar, com a documentagdo técnica,
uma copia dos certificados de exame «CE» de tipo e dos respectivos
aditamentos, durante um prazo de dez anos a contar da ultima data de
fabrico do ascensor conforme com o ascensor-modelo.

(") O organismo notificado podera, se o julgar necessario, emitir um aditamento ao certifi-
cado inicial de exame «CE» de tipo ou exigir que seja apresentado novo requerimento.
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ANEXO VI

CONTROLO FINAL

O controlo final é o procedimento pelo qual o instalador de um ascensor que
satisfaz as obrigagdes do ponto 2 garante e declara que o ascensor colocado
no mercado satisfaz os requisitos da directiva. O instalador do ascensor apde
a marcac¢do «CE» na cabina de cada ascensor e emite uma declaracdo «CE»
de conformidade.

O instalador do ascensor tomara todas as medidas necessarias para que o
ascensor que vai ser colocado no mercado estd conforme com o
ascensor-modelo descrito no certificado de exame «CE» de tipo e com os
requisitos essenciais de seguranca e de saude que lhe sdo aplicaveis.

O instalador do ascensor deve conservar uma copia da declaracdo «CE» de
conformidade e do certificado de controlo final referido no ponto 6 durante
um prazo de dez anos a contar da data de colocagdo do ascensor no mercado.

O controlo final do ascensor que vai ser colocado no mercado sera efectuado
ou mandado efectuar por um organismo notificado escolhido pelo instalador
do ascensor. Serdo efectuados o controlo e os ensaios adequados definidos na
ou nas normas aplicaveis referidas no artigo 5.° da directiva, ou os ensaios
equivalentes, para verificar a conformidade do ascensor com os requisitos
correspondentes da directiva.

Esses controlos e ensaios consistirdio nomeadamente no seguinte:

a) Exame da documentag@o para verificar se o ascensor estd conforme com o
ascensor-modelo aprovado nos termos da parte B do anexo V;

b) — Funcionamento do ascensor sem carga e com a carga maxima, para
comprovar a boa montagem e¢ o bom funcionamento dos dispositivos
de seguranga (fins de curso, encravamentos, etc.),

— funcionamento do ascensor com a carga maxima e sem carga para
comprovar o bom funcionamento dos dispositivos de seguranga em
caso de falta de energia,

— ensaio estatico com uma carga igual a 1,25 vezes a carga nominal.

A carga nominal ¢ a referida no ponto 5 do anexo 1.

Na sequéncia destes ensaios, o organismo notificado deve certificar-se de que
ndo ocorreram deformagdes ou deterioragdes susceptiveis de comprometer a
utilizagdo do ascensor.

O organismo notificado deve receber documentagdo constituida pelos seguin-
tes elementos:

— desenho de conjunto do ascensor,

— desenhos e esquemas necessarios para o controlo final, nomeadamente
esquemas dos circuitos de comando,

— um exemplar do manual de instru¢des referido no ponto 6.2 do anexo I.

O organismo notificado ndo pode exigir desenhos de pormenor ou informa-
¢Oes concretas que ndo sejam necessarios para verificar a conformidade do
ascensor que vai ser colocado no mercado com o ascensor-modelo descrito na
declaracao de exame «CE» de tipo.
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6. Se o ascensor satisfizer o disposto na directiva, o organismo notificado apora
ou mandara apor o seu numero de identificagdo ao lado da marcacdo «CE»,
de acordo com o anexo III, e emitira um certificado de controlo final indi-
cando os controlos e ensaios efectuados.

O organismo notificado preenchera as paginas correspondentes do livrete de
registo referido no ponto 6.2 do anexo I.

Se se recusar a emitir o certificado de controlo final, o organismo notificado
devera fundamentar pormenorizadamente essa recusa e indicar os meios para
obter a homologagdo. Quando o instalador do ascensor requerer novamente o
controlo final, deve fazé-lo a0 mesmo organismo notificado.

7. O certificado de controlo final, a documentagdo e a correspondéncia respei-
tantes aos processos de homologagdo serdo redigidos numa lingua oficial do
Estado-membro em que estiver estabelecido o organismo notificado, ou numa
lingua por este aceite.
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ANEXO VII

CRITERIOS MINIMOS QUE DEVEM SER TOMADOS EM
CONSIDERACAO  PELOS  ESTADOS-MEMBROS PARA A
NOTIFICACAO DOS ORGANISMOS

1. O organismo, o seu director e o pessoal encarregado de executar as operagdes
de verificagdo ndo podem ser nem o responsavel pela concepgdo, nem o
fabricante, nem o fornecedor, nem o fabricante dos componentes de seguran-
¢a, nem o instalador dos ascensores objecto de controlo, nem o mandatario de
nenhuma destas pessoas. Do mesmo modo, o organismo, o seu director e o
pessoal responsavel pela vigilancia dos sistemas de garantia de qualidade
referidos no artigo 8.° da presente directiva ndo podem ser nem o responsavel
pela concepgdo, nem o fabricante, nem o fornecedor, nem o fabricante dos
componentes de segurancga, nem o instalador dos ascensores objecto de con-
trolo, nem o mandatario de nenhuma destas partes. Nenhum deles pode
intervir, nem directamente nem como mandatario, na concepg¢do, fabrico,
comercializagdo ou manuten¢do dos componentes de seguranca ou na ins-
talagdo dos ascensores. Isto ndo exclui a possibilidade de uma troca de
informagdes técnicas entre o fabricante dos componentes de seguranga ou o
instalador do ascensor e o organismo.

2. O organismo e o pessoal encarregado do controlo devem executar as opera-
¢oes de controlo ou vigilancia com a maior integridade profissional e a maior
competéncia técnica, e devem estar livres de quaisquer pressdes e incentivos,
nomeadamente de ordem financeira, em especial provenientes de pessoas ou
grupos de pessoas interessadas nos resultados do controlo ou da vigilancia,
que possam influenciar o seu julgamento ou os resultados do seu controlo.

3. O organismo deve dispor de pessoal e possuir 0os meios necessarios para
cumprir de modo adequado as tarefas técnicas e administrativas ligadas a
execucdo dos controlos ou da vigilancia; deve igualmente ter acesso ao
material necessario para as verificagdes excepcionais.

4. O pessoal encarregado dos controlos deve possuir:
— uma boa formagdo técnica e profissional,

— um conhecimento satisfatorio das disposi¢des relativas aos controlos efec-
tuados e uma pratica suficiente desses controlos,

— a aptiddo requerida para redigir os certificados, os registos ¢ os relatorios
que constituem a materializagdo dos controlos efectuados.

5. Deve ser garantida a independéncia do pessoal encarregado do controlo. A
remuneragdo de cada agente ndo deve ser fun¢do do numero de controlos que
efectuar, nem dos resultados desses controlos.

6. O organismo deve subscrever um seguro de responsabilidade civil, a ndo ser
que essa responsabilidade seja coberta pelo Estado com base no direito
nacional ou que os controlos sejam efectuados directamente pelo
Estado-membro.

7. O pessoal do organismo esta sujeito a segredo profissional no referente a
todas as informagdes relacionadas com o exercicio das suas fungdes (excepto
em relacdo as autoridades administrativas competentes do Estado em que
exerce as suas actividades) no ambito da directiva ou de qualquer disposi¢o
de transposicao para o direito nacional.
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3.2.

ANEXO VIl

GARANTIA DE QUALIDADE DOS PRODUTOS

(Médulo E)

A garantia de qualidade dos produtos ¢ o procedimento pelo qual o
fabricante do componente de seguranga que satisfaz as obrigagdes do
ponto 2 garante e declara que os componentes de seguranga estdo con-
formes com o tipo descrito no certificado de exame «CE» de tipo e
preenchem os requisitos da directiva que lhes sdo aplicaveis, e que o
componente de seguranca permitird a qualquer ascensor em que seja
correctamente montado satisfazer o disposto na directiva.

O fabricante do componente de seguranga, ou o seu mandatario estabe-
lecido na Comunidade, apora a marcagdo «CE» em cada componente de
seguranca e emitira uma declaragdo «CE» de conformidade. A marcacéo
«CE» deve ser acompanhada do numero de identificacdo do organismo
notificado responsavel pela vigilancia referida no ponto 4.

O fabricante deve aplicar um sistema de garantia de qualidade aprovado
para o controlo final do componente de seguranga e para os ensaios, tal
como indicado no ponto 3, e fica sujeito a vigilancia referida no ponto 4.

Sistema de garantia de qualidade

O fabricante do componente de seguranga deve requerer a um organismo
notificado da sua escolha a avaliagdo do seu sistema de garantia de
qualidade para os componentes de seguranga em questao.

O requerimento deve incluir:

— todas as informagdes adequadas sobre os componentes de seguranga
em questdo,

— a documentagdo relativa ao sistema de garantia de qualidade,

— a documentag@o técnica relativa aos componentes de segurancga apro-
vados e uma copia dos certificados de exame «CE» de tipo.

No ambito do sistema de garantia de qualidade, cada componente de
seguranca deve ser analisado, sendo efectuados os ensaios adequados,
definidos nas normas aplicaveis referidas no artigo 5.°, ou os ensaios
equivalentes, para verificar a sua conformidade com os requisitos corres-
pondentes da directiva.

Todos os elementos, requisitos e disposi¢cdes adoptados pelo fabricante
dos componentes de seguranca devem constar de uma documentagdo
mantida de modo sistematico e racional, sob a forma de medidas, proce-
dimentos e instrugdes escritas. Esta documenta¢do sobre o sistema de
garantia de qualidade deve permitir uma interpretagdo uniforme dos pro-
gramas, desenhos, manuais e registos de qualidade.

Essa documentagdo deve conter, em especial, uma descricdo adequada:

a) Dos objectivos de qualidade;

b) Do organigrama, das responsabilidades dos quadros e dos seus poderes
em matéria da qualidade dos componentes de seguranca;

¢) Dos controlos e ensaios efectuados depois do fabrico;

d) Dos meios para verificagdo da eficacia do funcionamento do sistema
de garantia de qualidade;
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e) Dos registos de qualidade, tais como os relatorios de inspecgdo, os
dados de ensaios e de calibragem, os relatorios sobre a qualificagdo do
pessoal envolvido, etc.

3.3. O organismo notificado avaliard o sistema de garantia de qualidade para
determinar se satisfaz os requisitos referidos no ponto 3.2. Partira do prin-
cipio de que sdo conformes com estes requisitos os sistemas de garantia de
qualidade que apliquem a norma harmonizada correspondente ().

O grupo de auditores incluird, pelo menos, um membro que tenha adqui-
rido experiéncia, na qualidade de assessor, no dominio da avalia¢do da
tecnologia dos aparelhos de elevagdo. O processo de avaliagdo incluird
uma visita as instalagdes do fabricante dos componentes de seguranga.

A decisdo devera ser notificada ao fabricante dos componentes de segu-
ranca. Esta notificagdo incluira as conclusdes do controlo e uma decisdo
de avaliagdo fundamentada.

3.4. O fabricante dos componentes de seguranga comprometer-se-a4 a cumprir
as obrigagdes decorrentes do sistema de garantia de qualidade tal como
foi aprovado e a manté-lo de forma a que permaneca adequado ¢ eficaz.

O fabricante dos componentes de seguranga, ou o seu mandatario esta-
belecido na Comunidade, deve informar o organismo notificado que apro-
vou o sistema de garantia de qualidade de qualquer projecto de adaptagéo
do sistema de garantia de qualidade.

O organismo notificado avaliara as alteragdes propostas e decidira se o
sistema de garantia de qualidade alterado continua a corresponder aos
requisitos referidos no ponto 3.2 ou se ¢ necessaria nova avaliacdo.

Este organismo notificara a sua decisdo ao fabricante. A notificacdo deve
conter as conclusdes do controlo ¢ uma decisdo de avaliagdo fundamen-
tada.

4. Vigilancia sob a responsabilidade do organismo notificado

4.1. O objectivo da vigilancia ¢ assegurar que o fabricante dos componentes
de seguranga cumpre devidamente as obrigacdes decorrentes do sistema
de garantia de qualidade aprovado.

4.2. O fabricante deve permitir que o organismo notificado tenha acesso as
instalagdes de inspecgdo, ensaio e armazenamento para efectuar a ins-
pecgao, facultando-lhe todas as informagdes necessarias, em especial:

— a documentag@o sobre o sistema de garantia de qualidade,
— a documentagdo técnica,

— os registos de qualidade, tais como os relatorios de inspec¢do, os
dados de ensaios e de calibragem, os relatorios sobre a qualificagdo
do pessoal envolvido, etc.

4.3. O organismo notificado efectuara controlos periddicos para se certificar de
que o fabricante dos componentes de seguranca mantém e aplica o sis-
tema de garantia de qualidade e apresentara ao fabricante dos componen-
tes de seguranga um relatorio desses controlos.

4.4. Além disso, o organismo notificado pode efectuar visitas inesperadas ao
fabricante dos componentes de seguranca.

Durante essas visitas, o organismo notificado pode, se necessario, efectuar
ou mandar efectuar ensaios para verificar o bom funcionamento do sis-
tema de garantia de qualidade. O organismo notificado apresentara ao
fabricante um relatorio da visita e, se tiver sido feito um ensaio, um
relatério do ensaio.

(') Esta norma harmonizada sera a EN 29003, completada, se necessario, por forma a ter em
conta a especificidade dos componentes de seguranga.



1995L0016 — PT — 01.01.2013 — 003.001 — 32

5.

O fabricante mantera a disposi¢do das autoridades nacionais, durante o
prazo de dez anos a contar da Ultima data de fabrico do componente de
seguranga:

— a documentag@o referida no segundo paragrafo, terceiro travessdo, do
ponto 3.1,

— as adaptagdes referidas no segundo paragrafo do ponto 3.4,

— as decisOes e relatorios do organismo notificado referidos no tltimo
paragrafo do ponto 3.4 e nos pontos 4.3 ¢ 4.4.

Cada organismo notificado comunicara aos outros organismos notificados
as informagdes pertinentes relativas as aprovagdes de sistemas de garantia
de qualidade emitidas e retiradas.
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3.2.

ANEXO IX

GARANTIA DE QUALIDADE TOTAL

(Médulo H)

A garantia de qualidade total ¢ o procedimento pelo qual o fabricante do
componente de seguranca que satisfaz as obrigagdes do ponto 2 garante e
declara que os componentes de seguranca preenchem os requisitos da
directiva que lhes sdo aplicaveis, e que o componente de seguranga per-
mitird a qualquer ascensor em que seja correctamente montado satisfazer
o disposto na directiva.

O fabricante, ou o seu mandatario estabelecido na Comunidade, apora a
marcacdo «CE» em cada componente de seguranga ¢ emitira uma decla-
racdo de conformidade. A marcagdo «CE» deve ser acompanhada do
numero de identificacdo do organismo notificado responséavel pela vigi-
lancia referida no ponto 4.

O fabricante deve aplicar um sistema de garantia de qualidade aprovado
para a concepgdo, o fabrico, a inspecgdo final dos componentes de segu-
ranga ¢ os ensaios, tal como indicado no ponto 3, e fica sujeito a vigi-
lancia referida no ponto 4.

Sistema de garantia de qualidade

O fabricante deve requerer a um organismo notificado da sua escolha a
avaliagdo do seu sistema de garantia de qualidade.

O requerimento deve incluir:

— todas as informagdes adequadas sobre os componentes de seguranga,

— a documentagdo relativa ao sistema de garantia de qualidade.

O sistema de garantia de qualidade deve assegurar a conformidade dos
componentes de seguranga com os requisitos da directiva que lhes sejam
aplicaveis e permitir que os ascensores em que sejam correctamente
montados satisfacam o disposto na directiva.

Todos os elementos, requisitos e disposi¢cdes adoptados pelo fabricante
devem constar de uma documenta¢do mantida de modo sistematico e
racional, sob a forma de medidas, procedimentos e instrugdes escritas.
Esta documentacé@o sobre o sistema de garantia de qualidade deve permitir
uma interpretagdo uniforme das medidas em matéria de procedimentos e
qualidade, tais como programas, desenhos, manuais e registos de quali-
dade.

Essa documentagdo deve conter, em especial, uma descricdo adequada:

— dos objectivos de qualidade, do organigrama, das responsabilidades
dos quadros e dos seus poderes em matéria de qualidade da concep-
¢do e de qualidade dos componentes de seguranca,

— das especificagdes técnicas de concepgdo, incluindo as normas que
serao aplicadas e, se as normas referidas no artigo 5.° ndo forem
integralmente aplicadas, dos meios a utilizar para garantir o cumpri-
mento dos requisitos essenciais da directiva aplicaveis aos componen-
tes de seguranga,

— das técnicas de controlo e de verificagdo da concepcdo, dos procedi-
mentos e acgdes sistematicos a utilizar na concepgdo dos componentes
de seguranca,
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— das correspondentes técnicas de fabrico, de controlo da qualidade e
garantia da qualidade e dos procedimentos e acgdes sistematicos a
utilizar,

— dos controlos e ensaios que serdo efectuados antes, durante e depois
do fabrico e da frequéncia com que serdo efectuados,

— dos registos de qualidade, tais como os relatorios de inspec¢do, os
dados de ensaios e de calibragem, os relatorios sobre a qualificagdo do
pessoal envolvido, etc.,

— dos meios que permitem verificar a concretizagdo da qualidade pre-
tendida em matéria de concepgdo e de produto e a eficicia de fun-
cionamento do sistema de garantia de qualidade.

3.3. O organismo notificado avaliard o sistema de garantia de qualidade para
determinar se satisfaz os requisitos referidos no ponto 3.2. Partira do prin-
cipio de que estdo conformes com estes requisitos os sistemas de garantia de
qualidade que apliquem a norma harmonizada correspondente ().

O grupo de auditores incluird, pelo menos, um membro que tenha adqui-
rido experiéncia, na qualidade de assessor, no dominio da avaliagdo da
tecnologia dos ascensores. O processo de avaliagdo incluird uma visita as
instalagdes do fabricante.

A decisdo devera ser notificada ao fabricante dos componentes de segu-
ranca. Esta notificagdo incluira as conclusdes do controlo e uma decisdo
de avaliacdo fundamentada.

3.4. O fabricante dos componentes de seguranga comprometer-se-a a cumprir
as obrigagdes decorrentes do sistema de garantia de qualidade tal como
foi aprovado e a manté-lo de forma a que permaneca adequado ¢ eficaz.

O fabricante, ou o seu mandatario estabelecido na Comunidade, deve
informar o organismo notificado que aprovou o sistema de garantia de
qualidade de qualquer projecto de adaptacdo do sistema de garantia de
qualidade.

O organismo notificado avaliara as alteragdes propostas e decidira se o
sistema de garantia de qualidade alterado continua a corresponder aos
requisitos referidos no ponto 3.2 ou se é necessaria nova avaliagdo.

Este organismo notificara a sua decisdo ao fabricante. A notificag@o in-
cluira as conclusdes do controlo e uma decisdo de avaliagdo fundamen-
tada.

4. Vigilancia sob a responsabilidade do organismo notificado

4.1. O objectivo da vigilancia ¢ assegurar que o fabricante dos componentes
de seguranga cumpra devidamente as obriga¢des decorrentes do sistema
de garantia de qualidade aprovado.

4.2. O fabricante deve permitir que o organismo notificado tenha acesso as
instalagdes de concepgido, fabrico, inspeccdo, ensaio e armazenagem para
efectuar a inspecgdo, facultando-lhe todas as informagdes necessarias, em
especial:

— a documentagdo sobre o sistema de garantia de qualidade,

— os registos de qualidade previstos na parte do sistema de garantia de
qualidade consagrada a concepgdo, tais como os resultados de anali-
ses, de calculos, de ensaios, etc.,

— os registos de qualidade previstos na parte do sistema de garantia de
qualidade consagrada ao fabrico, tais como os relatérios de inspecg@o,
os dados de ensaios e de calibragem, os relatorios sobre a qualificagdo
do pessoal envolvido, etc.

(') Esta norma harmonizada sera a EN 29001, completada, se necessario, por forma a ter em
conta a especificidade dos componentes de seguranga.
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4.3.

44.

O organismo notificado efectuara controlos periddicos para se certificar de
que o fabricante dos componentes de seguranca mantém e aplica o sis-
tema de garantia de qualidade e apresentara ao fabricante dos componen-
tes de seguranga um relatorio desses controlos.

Além disso, o organismo notificado pode efectuar visitas inesperadas ao
fabricante dos componentes de seguranga. Durante essas visitas, o orga-
nismo notificado pode, se necessario, efectuar ou mandar efectuar ensaios
para verificar o bom funcionamento do sistema de garantia de qualidade.
O organismo notificado apresentara ao fabricante dos componentes de
seguranca um relatorio da visita e, se tiver sido feito um ensaio, um
relatério do ensaio.

O fabricante dos componentes de seguranca, ou o seu mandatario, man-
tera a disposi¢@o das autoridades nacionais, durante um prazo de dez anos
a contar da ultima data de fabrico do componente de seguranga:

— a documentagio referida no segundo paragrafo, segundo travessio, do
ponto 3.1,

— as adaptagdes referidas no segundo paragrafo do ponto 3.4,

— as decisdes e relatorios do organismo notificado referidos no ultimo
paragrafo do ponto 3.4 e nos pontos 4.3 ¢ 4.4.

Quando nem o fabricante dos componentes de seguranca nem o seu
mandatario se encontrarem estabelecidos na Comunidade, a obrigacdo
de manter a documentagao técnica a disposicdo cabe a pessoa responsavel
pela colocagdo dos componentes de seguranga no mercado comunitario.

Cada organismo notificado comunicard aos outros organismos notificados
as informagdes pertinentes relativas as aprovagdes de sistemas de garantia
de qualidade emitidas e retiradas.

A documentagdo e a correspondéncia respeitantes aos procedimentos de
garantia de qualidade total serdo redigidas numa lingua oficial do
Estado-membro em que estiver estabelecido o organismo notificado, ou
numa lingua por este aceite.
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1.

ANEXO X

VERIFICACAO POR UNIDADE

(Médulo G)

A verificagdo por unidade é o procedimento pelo qual o instalador de um
ascensor garante ¢ declara que o ascensor colocado no mercado e que obteve
o certificado de conformidade referido no ponto 4 esta em conformidade com
os requisitos da directiva. O instalador do ascensor apora a marcagdo «CE»
na cabina do ascensor e emitira uma declaragdo «CE» de conformidade.

O requerimento de verificagdo por unidade ¢ apresentado pelo instalador do
ascensor a um organismo notificado da sua escolha.

O requerimento deve incluir:

— o nome ¢ o endereco do instalador do ascensor, bem como o local onde o
ascensor esta instalado,

— uma declaragdo escrita que indique que o mesmo requerimento ndo foi
dirigido a outro organismo notificado,

— documentagdo técnica.

A documentagdo técnica deve permitir a avaliagdo da conformidade do as-
censor com os requisitos da directiva, bem como a compreensdo da concep-
¢do, da instalagdo e do seu funcionamento.

A documentacdo técnica deve conter, na medida do necessario para a ava-
liagdo da conformidade, os seguintes elementos:

— uma descrigdo geral do ascensor,

— desenhos ou esquemas de concepgdo e fabrico,

— 0 ou os requisitos essenciais visados e a solu¢do adoptada para os satis-
fazer (por exemplo, norma harmonizada),

— eventualmente, os resultados de ensaios ou de célculos efectuados ou
encomendados pelo instalador do ascensor,

— um exemplar do manual de utilizagdo do ascensor,

— a copia dos certificados de exame «CE» de tipo dos componentes de
seguranga utilizados.

O organismo notificado deve examinar a documentagdo técnica e o ascensor e
efectuar os ensaios adequados definidos na ou nas normas aplicaveis referidas
no artigo 5.° da directiva, ou ensaios equivalentes, a fim de verificar a sua
conformidade com os requisitos aplicaveis da directiva.

Se o ascensor satisfizer o disposto na directiva, o organismo notificado apora
ou mandara apor o seu nimero de identificacdo ao lado da marcacdo «CE»,
de acordo com o anexo III, e emitira um certificado de conformidade relativo
aos ensaios efectuados.

O organismo notificado preenchera as paginas correspondentes do livrete de
registo referido no ponto 6.2 do anexo I.
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Se se recusar a emitir o certificado de conformidade, o organismo notificado
devera fundamentar pormenorizadamente essa recusa e indicar os meios para
obter a conformidade. Quando o instalador do ascensor requerer nova veri-
ficagdo, deve fazé-lo ao mesmo organismo notificado.

O certificado de conformidade, a documentacdo e a correspondéncia respei-
tantes aos procedimentos de verificagdo por unidade serdo redigidos numa
lingua oficial do Estado-membro em que estiver estabelecido o organismo
notificado, ou numa lingua por este aceite.

O instalador do ascensor deve conservar com a documentagdo técnica, uma
copia do certificado de conformidade durante um prazo de dez anos a contar
da colocagdo do ascensor no mercado.
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ANEXO XI

CONFORMIDADE COM O TIPO COM CONTROLO POR

1.

AMOSTRAGEM

(Médulo C)

A conformidade com o tipo ¢ o procedimento pelo qual o fabricante dos
componentes de seguranga, ou o seu mandatério estabelecido na Comunidade,
garante ¢ declara que os componentes de seguranca estdo conformes com o
tipo descrito no certificado «CE» de tipo e satisfazem os requisitos da direc-
tiva que lhes s@o aplicaveis, e que permitem que o ascensor em que sejam
correctamente montados satisfaga os requisitos essenciais de seguranga e de
satde da directiva.

O fabricante dos componentes de seguranga, ou o seu mandatario estabele-
cido na Comunidade, apord a marcacdo «CE» em cada componente de se-
guranga e emitira uma declaragdo «CE» de conformidade.

O fabricante dos componentes de seguranca tomara todas as medidas neces-
sarias para que o processo de fabrico assegure a conformidade dos compo-
nentes de seguranga fabricados com o tipo descrito no certificado de exame
«CE» de tipo e com os requisitos da directiva que lhes sejam aplicaveis.

O fabricante dos componentes de seguranga, ou o seu mandatario, deve
conservar uma copia da declaragdo «CE» de conformidade durante um prazo
de dez anos a contar da ultima data de fabrico do componente de seguranga.

Quando nem o fabricante dos componentes de seguranga nem o seu manda-
tario se encontrarem estabelecidos na Comunidade, a obrigacdo de manter a
documentag@o técnica a disposi¢do das autoridades cabe a pessoa responsavel
pela colocacdo dos componentes de seguranca no mercado comunitario.

O organismo notificado escolhido pelo fabricante dos componentes de segu-
ranga efectuard ou mandara efectuar controlos dos componentes de seguranga,
a intervalos aleatorios. Deve ser controlada uma amostra adequada dos com-
ponentes de seguranca acabados, recolhida no local pelo organismo notifica-
do, devendo igualmente ser efectuados os ensaios adequados definidos na ou
nas normas aplicaveis referidas no artigo 5.° da directiva, ou os ensaios
equivalentes, para verificar a conformidade dos produtos com os requisitos
correspondentes da directiva. Se um ou mais exemplares dos componentes de
seguranga controlados ndo estiverem conformes, o organismo notificado
adoptara as medidas adequadas.

Os elementos a ter em conta para o controlo dos componentes de seguranga
serdo definidos de comum acordo entre todos os organismos notificados
incumbidos deste procedimento, atendendo as caracteristicas essenciais dos
componentes de seguranga referidos no anexo IV.

Durante o processo de fabrico, o fabricante apora, sob a responsabilidade do
organismo notificado, o nimero de identificacdo deste ultimo.

A documentagdo e a correspondéncia respeitantes aos procedimentos de con-
trolo por amostragem a que se refere o ponto 4 serdo redigidas numa lingua
oficial do Estado-membro em que esta estabelecido o organismo notificado,
ou numa lingua por este aceite.



1995L0016 — PT — 01.01.2013 — 003.001 — 39

ANEXO X1I

GARANTIA DE QUALIDADE DOS PRODUTOS — ASCENSORES

(Médulo E)

A garantia de qualidade dos produtos ¢ o procedimento pelo qual um
instalador de ascensores que satisfaz as obrigagdes do ponto 2 garante e
declara que os ascensores instalados estdo conformes com o tipo descrito
no certificado de exame «CE» de tipo e preenchem os requisitos da
directiva que lhes sdo aplicaveis.

O instalador de ascensores apora a marcacdo «CE» em cada ascensor e
emitird uma declara¢do «CE» de conformidade. A marcag¢do «CE» deve
ser acompanhada do numero de identificagdo do organismo notificado
responsavel pela vigilancia referida no ponto 4.

O instalador de ascensores deve aplicar um sistema de garantia de qua-
lidade aprovado para o controlo final dos ascensores e os ensaios, tal
como indicado no ponto 3, e fica sujeito a vigilancia referida no ponto 4.

Sistema de garantia de qualidade

O instalador de ascensores deve requerer a um organismo notificado da
sua escolha a avaliagdo do seu sistema de garantia de qualidade para os
ascensores:

O requerimento deve incluir:
— todas as informagdes adequadas sobre os ascensores em questdo,
— a documentagédo relativa ao sistema de garantia de qualidade,

— a documentagdo técnica relativa aos ascensores aprovados e uma co-
pia dos certificados de exame «CE» de tipo.

No ambito do sistema de garantia de qualidade, cada ascensor deve ser
examinado, sendo efectuados os ensaios adequados, definidos nas normas
aplicaveis referidas no artigo 5.°, ou ensaios equivalentes, para verificar a
sua conformidade com os requisitos correspondentes da directiva.

Todos os elementos, requisitos e disposi¢des adoptados pelo instalador de
ascensores devem constar de uma documentagdo mantida de modo siste-
matico e racional, sob a forma de medidas, procedimentos e instru¢des
escritas. Esta documentagdo sobre o sistema de garantia de qualidade deve
permitir uma interpretacdo uniforme dos programas, desenhos, manuais e
registos de qualidade.

A referida documentagdo deve conter, em especial, uma descrigdo ade-
quada:

a) Dos objectivos de qualidade;

b) Do organigrama, das responsabilidades dos quadros e dos seus poderes
em matéria de qualidade dos ascensores;

c) Dos controlos e ensaios efectuados antes da colocacdo no mercado,
incluindo, no minimo, os ensaios previstos no ponto 4, alinea b), do
anexo VI,

d) Dos meios para verificagdo da eficacia do funcionamento do sistema
de garantia de qualidade;

e) Dos registos de qualidade, tais como relatorios de inspecc¢do, dados de
ensaio e dados de calibragem, relatorios relativos a qualificacdo do
pessoal envolvido, etc.
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3.3. O organismo notificado avaliara o sistema de garantia de qualidade para
determinar se satisfaz os requisitos referidos no ponto 3.2. Partird do prin-
cipio de que estdo conformes com esses requisitos os sistemas de garantia de
qualidade que apliquem a norma harmonizada correspondente (*).

O grupo de auditores incluird, pelo menos, um membro que tenha adqui-
rido experiéncia, na qualidade de assessor, no dominio da avaliagdo da
tecnologia dos ascensores. O processo de avaliagdo incluira uma visita as
instalagdes do instalador de ascensores e uma visita a um estaleiro.

A decisdo devera ser notificada ao instalador de ascensores. Esta notifi-
cacdo incluira as conclusdes do controlo e uma decisdo de avaliagdo
fundamentada.

34. O instalador de ascensores comprometer-se-a a cumprir as obrigagdes
decorrentes do sistema de garantia de qualidade tal como foi aprovado
e a manté-lo de forma a que permaneca adequado e eficaz.

O instalador de ascensores deve informar o organismo notificado que
aprovou o sistema de garantia de qualidade de qualquer projecto de
adapta¢do do sistema de garantia de qualidade.

O organismo notificado avaliara as alteragdes propostas e decidira se o
sistema de garantia de qualidade alterado continua a corresponder aos
requisitos referidos no ponto 3.2 ou se ¢ necessaria nova avaliacdo.

Este organismo notificara a sua decisdo ao instalador de ascensores. A
notificacdo deve conter as conclusdes do controlo € uma decisdo de
avaliagdo fundamentada.

4. Vigilancia sob a responsabilidade do organismo notificado

4.1. O objectivo da vigilancia é assegurar que o instalador de ascensores
cumpra devidamente as obrigagdes decorrentes do sistema de garantia
de qualidade aprovado.

42. O instalador de ascensores deve permitir que o organismo notificado
tenha acesso as instalagdes de inspecgdo e ensaio para efectuar a ins-
peccdo, facultando-lhe todas as informagdes necessarias, em especial:

— a documentag@o sobre o sistema de garantia de qualidade,
— a documentagdo técnica,

— os registos de qualidade, tais como os relatérios de inspecgdo, os
dados de ensaio e de calibragem, os relatorios sobre a qualificagdo
do pessoal envolvido, etc.

4.3. O organismo notificado efectuara controlos periddicos para se certificar de
que o instalador de ascensores mantém e aplica o sistema de garantia de
qualidade e apresentara ao instalador de ascensores um relatorio desses
controlos.

4.4. Além disso, o organismo notificado pode efectuar visitas inesperadas ao
estaleiro de instalagdo de um ascensor.

Durante essas visitas, o organismo notificado pode, se necessario, efectuar
ou mandar efectuar ensaios para verificar o bom funcionamento do sis-
tema de garantia de qualidade e do ascensor. O organismo notificado
apresentara ao instalador do ascensor um relatorio da visita e, se tiver
sido feito um ensaio, um relatoério do ensaio.

(') Esta norma harmonizada sera a EN 29003, completada, se necessario, por forma a ter em
conta a especificidade dos ascensores.
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O instalador de ascensores mantera a disposicdo das autoridades nacio-
nais, durante um prazo de dez anos a contar da Gltima data de fabrico do
ascensor:

— a documentag@o referida no segundo paragrafo, terceiro travessdo, do
ponto 3.1,

— as adaptagdes referidas no segundo paragrafo do ponto 3.4,

— as decisOes e relatorios do organismo notificado referidos no tltimo
paragrafo do ponto 3.4 e nos pontos 4.3 ¢ 4.4.

Cada organismo notificado comunicara aos outros organismos notificados
as informagdes pertinentes relativas as aprovagdes de sistemas de garantia
de qualidade emitidas e retiradas.
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3.2

ANEXO X111

GARANTIA DE QUALIDADE TOTAL

(Médulo H)

A garantia de qualidade total ¢ o procedimento pelo qual um instalador de
ascensores que satisfaz as obrigagdes do ponto 2 garante e declara que os
ascensores instalados preenchem os requisitos da directiva que lhes s@o
aplicaveis.

O instalador de ascensores apora a marcacdo «CE» em cada ascensor e
emitira uma declaragdo «CE» de conformidade. A marcagdo «CE» deve
ser acompanhada do nimero de identificagdo do organismo notificado
responsavel pela vigilancia referida no ponto 4.

O instalador de ascensores deve aplicar um sistema de garantia de qua-
lidade aprovado para a concepgdo, fabrico, montagem, instalagdo, con-
trolo final do ascensor e ensaios, tal como indicado no ponto 3, e fica
sujeito a vigilancia referida no ponto 4.

Sistema de garantia de qualidade

O instalador de ascensores deve requerer a um organismo notificado da
sua escolha a avaliagdo do seu sistema de garantia de qualidade.

O requerimento deve incluir:

— todas as informagdes adequadas relativas aos ascensores, nomeada-
mente as que permitam compreender a relagdo entre a concepgio e
o funcionamento do ascensor e avaliar a conformidade com os requi-
sitos da directiva,

— a documentagdo relativa ao sistema de garantia de qualidade.

O sistema de garantia de qualidade deve assegurar a conformidade dos
ascensores com os requisitos da directiva que lhes sdo aplicaveis.

Todos os elementos, requisitos e disposi¢des adoptados pelo instalador de
ascensores devem constar de uma documentagdo mantida de modo siste-
matico e racional, sob a forma de medidas, procedimentos e instru¢des
escritas. Esta documentagéo sobre o sistema de garantia de qualidade deve
permitir uma interpretacao uniforme dos programas, desenhos, manuais e
registos de qualidade.

Essa documentagdo deve conter, em especial, uma descricdo adequada:

— dos objectivos de qualidade, do organigrama, das responsabilidades
dos quadros e dos seus poderes em matéria de qualidade da concep-
¢do e de qualidade dos ascensores,

— das especificagdes técnicas de concepgdo, incluindo as normas que
serdo aplicadas e, sempre que as normas referidas no artigo 5.° da
directiva ndo forem integralmente aplicadas, dos meios a utilizar para
garantir o cumprimento dos requisitos da directiva aplicaveis aos
ascensores,

— das técnicas de controlo e de verificagdo da concepgdo, dos procedi-
mentos e acgdes sistematicos a utilizar ao ser dada aplicagdo a con-
cepgdo dos ascensores,

— dos controlos e dos ensaios que serdo efectuados aquando da recepgéo
dos fornecimentos de materiais, componentes e subconjuntos,
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— das respectivas técnicas de montagem, de instalagdo, de controlo da
qualidade e dos procedimentos e¢ acgdes sistematicos a utilizar,

— dos controlos e ensaios que serdo efectuados antes (controlo das con-
digdes de instalagdo: pogo, localizagdo da maquina, etc.), durante e
depois da instalagdo (incluindo, no minimo, os ensaios previstos no
ponto 4, alinea b), do anexo VI),

— dos registos de qualidade, tais como os relatorios de inspec¢do, os
dados de ensaios e de calibragem, os relatdrios sobre a qualificagdo do
pessoal envolvido, etc.,

— dos meios que permitem verificar a concretizagdo da qualidade pre-
tendida em matéria de concepgdo e de instalagdo, assim como a
eficacia do funcionamento do sistema de garantia de qualidade.

3.3.  Controlo da concepgdo

Quando a concepgao ndo for inteiramente conforme com as normas har-
monizadas, o organismo notificado verificara se a concepgdo esta con-
forme com as disposi¢des da directiva e, nesse caso, emitirda um certifi-
cado «CE de exame da concepgao» ao instalador, especificando os limites
de validade deste certificado e os dados necessdrios para identificar a
concepgdo aprovada.

3.4. Controlo do sistema de garantia de qualidade

O organismo notificado avaliara o sistema de garantia de qualidade para
determinar se satisfaz os requisitos referidos no ponto 3.2. Partird do prin-
cipio de que estdo conformes com estes requisitos os sistemas de garantia de
qualidade que apliquem a norma harmonizada correspondente ().

O grupo de auditores incluird, pelo menos, um membro que tenha adqui-
rido experiéncia, na qualidade de assessor, no dominio da avaliagdo da
tecnologia dos ascensores. O processo de avaliagdo incluira uma visita as
instalagdes do instalador de ascensores e uma visita a um estaleiro.

A decisao devera ser notificada ao instalador de ascensor. Esta notificagdo
incluira as conclusdes do controlo ¢ uma decisdo de avaliagdo fundamen-
tada.

3.5. O instalador de ascensores comprometer-se-a cumprir as obrigacdes de-
correntes do sistema de garantia de qualidade tal como foi aprovado e a
manté-lo de forma a que permanega adequado e eficaz.

O instalador deve informar o organismo notificado que aprovou o sistema
de garantia de qualidade de qualquer projecto de adaptacdo do sistema de
garantia de qualidade.

O organismo notificado avaliara as alteragdes propostas e decidira se o
sistema de garantia de qualidade alterado continua a corresponder aos
requisitos referidos no ponto 3.2 ou se é necessaria nova avalia¢do.

Este organismo notificara a sua decisdo ao instalador de ascensores. A
notificac¢do incluira as conclusdes do controlo e uma decisdo de avaliacdo
fundamentada.

(') Esta norma harmonizada sera a EN 29001, completada, se necessario, por forma a ter em
conta a especificidade dos ascensores.
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4.2.

4.3.

44.

Vigilancia sob a responsabilidade do organismo notificado

O objectivo da vigilancia é assegurar que o instalador de ascensores
cumpre devidamente as obrigagdes decorrentes do sistema de garantia
de qualidade aprovado.

O instalador de ascensores deve permitir que o organismo notificado
tenha acesso as instalagdes de concepgdo, fabrico, montagem, instalagdo,
inspec¢do, ensaio e armazenamento para efectuar a inspecgdo,
facultando-lhe todas as informagdes necessarias, em especial:

— a documentag@o sobre o sistema de garantia de qualidade,

— os registos de qualidade previstos na parte do sistema de garantia de
qualidade consagrada a concepgdo, tais como resultados de analises,
de calculos, de ensaios, etc.,

— os registos de qualidade previstos na parte do sistema de garantia de
qualidade consagrada a recepgao de fornecimentos e a instalagdo, tais
como relatdrios inspec¢do, dados de ensaios e dados de calibragem,
relatorios sobre a qualificagdo do pessoal envolvido, etc.

O organismo notificado efectuara controlos periddicos para se certificar de
que o instalador de ascensores mantém e aplica o sistema de garantia de
qualidade e apresentara ao instalador um relatorio desses controlos.

Além disso, o organismo notificado pode efectuar visitas inesperadas ao
instalador de ascensores ou ao estaleiro de montagem de qualquer ascen-
sor. Durante essas visitas, o organismo notificado pode, se necessario,
efectuar ou mandar efectuar ensaios para verificar o bom funcionamento
do sistema degarantia de qualidade. O organismo notificado apresentara
ao instalador de ascensores um relatorio da visita e, se tiver sido feito um
ensaio, um relatério do ensaio.

O instalador de ascensores manterd a disposicdo das autoridades nacio-
nais, durante um prazo de dez anos a contar da data de colocagdo do
ascensor no mercado:

— a documentagao referida no segundo paragrafo, segundo travessao, do
ponto 3.1,

— as adaptagdes referidas no segundo paragrafo do ponto 3.5,

— as decisOes e relatorios do organismo notificado referidos no tltimo
paragrafo do ponto 3.5 e nos pontos 4.3 ¢ 4.4.

Se o instalador ndo estiver estabelecido na Comunidade, esta obrigagao
cabe ao organismo notificado.

Cada organismo notificado comunicara aos outros organismos notificados
as informagdes pertinentes relativas as aprovagdes de sistemas de garantia
de qualidade emitidas e retiradas.

A documentac@o e a correspondéncia respeitantes aos procedimentos de
garantia de qualidade total serdo redigidas num lingua oficial do
Estado-membro em que estiver estabelecido o organismo notificado, ou
numa lingua por este aceite.
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ANEXO X1V

GARANTIA DE QUALIDADE DE PRODUCAO

(Médulo D)

1. A garantia de qualidade de producdo é o procedimento pelo qual um
instalador de ascensores que satisfaz as obriga¢cdes do ponto 2 garante
e declara que os ascensores preenchem os requisitos da directiva que lhes
sdo aplicaveis.

O instalador de ascensores deve apor a marcagdo «CE» a cada produto e
emitir uma declaragdo «CE» de conformidade. A marcacdo «CE» deve ser
acompanhada do nimero de identificagdo do organismo notificado res-
ponsavel pela vigilancia referida no ponto 4.

2. O instalador de ascensores deve aplicar um sistema aprovado de quali-
dade a produgdo, a instalag@o, ao controlo final do ascensor e aos ensaios,
conforme especificados no ponto 3, e fica sujeito a vigilancia a que se
refere o ponto 4.

3. Sistema de garantia de qualidade

3.1. O instalador deve apresentar a um organismo notificado de sua escolha
um requerimento para avaliacdo do seu sistema de garantia de qualidade.

O requerimento deve incluir:
— todas as informagdes pertinentes relativamente aos ascensores,
— a documentagdo relativa ao sistema de garantia de qualidade,

— se necessario, a documentagdo técnica do tipo aprovado e uma copia
do certificado de exame «CE» de tipo.

3.2. O sistema de garantia de qualidade deve assegurar a conformidade dos
ascensores com os requisitos da directiva que lhes sdo aplicaveis.

Todos os elementos, requisitos e disposi¢des adoptados pelo instalador de
ascensores devem ser reunidos de modo sistematico e ordenados numa
documentag@o sob a forma de medidas, procedimentos e instrugdes es-
critas. Esta documentagdo do sistema de garantia de qualidade deve per-
mitir uma interpretagdo uniforme dos programas, planos, manuais e re-
gistos de qualidade.

Em especial, deve conter uma descri¢do adequada:

— dos objectivos de qualidade, do organigrama e das responsabilidades e
poderes dos quadros em relagdo a qualidade dos ascensores,

— dos processos de fabrico, das técnicas de controlo e garantia de qua-
lidade, bem como das técnicas e ac¢des sistematicas a aplicar,

— dos exames e ensaios que serdo efectuados antes, durante e depois da
instalagdo (1),

— dos registos de qualidade, tais como os relatorios de inspec¢do, os
dados de ensaio e calibragem, os relatorios da qualificagdo do pessoal
envolvido, etc.,

— dos meios de vigilancia que permitem controlar a obtengdo da quali-
dade exigida dos ascensores e a eficacia de funcionamento do sistema
de garantia de qualidade.

(') Esses ensaios incluem, pelo menos, os ensaios indicados no ponto 4, alinea b), do
anexo VL
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3.3. O organismo notificado deve avaliar o sistema de garantia de qualidade
para determinar se satisfaz os requisitos referidos no ponto 3.2. Esse
organismo deve partir do principio da conformidade com estes requisitos
dos sistemas de garantia de qualidade que aplicam a norma harmonizada
correspondente (1).

O grupo de auditores devera incluir, pelo menos, um membro que tenha
adquirido experiéncia, na qualidade de assessor, no dominio da avaliagdo
da tecnologia dos ascensores. O processo de avaliagdo deve implicar uma
visita de inspeccao as instalagdes do instalador.

A decisdao deve ser notificada ao instalador. A notificagdo incluirda as
conclusdes do controlo e uma decisdo de avaliagdo fundamentada.

3.4. O instalador compromete-se a executar as obrigacdes decorrentes do sis-
tema de garantia de qualidade tal como foi aprovado e a manté-lo de
forma a que permaneca adequado e eficaz.

O instalador deve manter informado o organismo notificado que aprovou
o sistema de garantia de qualidade de qualquer projecto de adaptacdo do
sistema de garantia de qualidade.

O organismo notificado deve avaliar as alteragdes propostas e decidir se o
sistema de garantia de qualidade alterado continua a corresponder as
exigéncias referidas no ponto 3.2 ou se ¢ necessaria uma nova avaliacdo.

Esse organismo deve notificar a sua decisdo ao instalador. A notificagdo
incluira as conclusdes do controlo ¢ uma decisdo de avaliagdo fundamen-
tada.

4. Vigilancia sob a responsabilidade do organismo notificado

4.1. O objectivo da vigilancia é assegurar que o instalador cumpra devida-
mente as obrigagdes decorrentes do sistema de garantia de qualidade
aprovado.

4.2. O instalador deve permitir que o organismo notificado tenha acesso as
instalagdes de fabrico, inspecg¢do, montagem, instalagdo, ensaio e arma-
zenamento para efectuar a inspecgdo, devendo facultar-lhe todas as infor-
magdes necessarias, em especial:

— a documentacdo do sistema de garantia de qualidade,

— os registos de qualidade, tais como os relatérios de inspecgdo, os
dados de ensaio e de calibragem, os relatorios da qualificagdo do
pessoal envolvido, etc.

4.3. O organismo notificado deve efectuar controlos periddicos para se certi-
ficar de que o instalador mantém e aplica o sistema de garantia de
qualidade e deve apresentar ao instalador um relatério desses controlos.

4.4. Além disso, o organismo notificado pode efectuar visitas inesperadas ao
instalador. Durante essas visitas, o organismo notificado pode, se neces-
sario, efectuar ou mandar efectuar ensaios para verificar o bom funcio-
namento do sistema de garantia de qualidade. O organismo notificado
deve apresentar ao instalador um relatorio da visita e, se tiver sido feito
um ensaio, um relatério do ensaio.

(') Trata-se da norma harmonizada EN 29003, completada, se necessario, de forma a ter em
conta a especificidade dos ascensores.
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O instalador colocara a disposi¢do das autoridades nacionais por um prazo
de dez anos, a partir da Gltima data de fabrico do ascensor.

— a documentagio referida no segundo paragrafo, segundo travessio, do
ponto 3.1,

— as adaptagdes referidas no segundo paragrafo do ponto 3.4,

— as decisdes e relatorios do organismo notificado referidos no tltimo
paragrafo do ponto 3.4 e nos pontos 4.3 ¢ 4.4.

Cada organismo notificado deve comunicar aos outros organismos noti-
ficados as informagdes pertinentes relativas as aprovagdes de sistemas de
garantia de qualidade emitidas e retiradas.

A documentagdo e a correspondéncia respeitantes aos procedimentos de
garantia de qualidade de produgdo serdo redigidas numa lingua oficial do
Estado-membro em que estiver estabelecido o organismo notificado, ou
numa lingua por este aceite.



